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XII.  GINCU NAGRINEJIMO TVARKA
XIII.  PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

PRIEDAL
1. Pasitilymo formos pavyzdys.
2. Tiekéjo (juridinio asmens, kitos organizacijos ar jo (jos) padalinio) saziningumo deklaracija.
3. Tiek¢jo (fizinio asmens) saZiningumo deklaracija.
4. Tiekejo deklaracija.
5. Sutarties projektas.

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Nacionalinis maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo institutas (toliau vadinama —
perkancioji organizacija) numato isigyti sistema tikralaikei polimerazés grandininei reakcijai atlikti.

2. Vartojamos pagrindinés savokos, apibréZtos Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy
Istatyme (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102) (toliau — Viesuyju pirkimy istatymas).

3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis VieSyju pirkimy istatymu, Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu  (Zin., 2000, Nr. 74-2262) (toliau — Civilinis  kodeksas), Kitais vieSuosius pirkimus
reglamentuojanciais teisés aktais bei Siomis atviro konkurso salygomis (toliau — konkurso salygos).

4. Skelbimas apie pirkima buvo paskelbtas 2011 m. spalio 28 d. ,,Valstybés ziniy* priede
,Informaciniai praneSimai“ Nr. 86, Centrin¢je vieSyjuy pirkimy informacingje sistemoje ir interneto
tinklalapyje www.nmvrvi.lt [Sankstinis skelbimas apie numatoma pirkima nebuvo paskelbtas.

5. Pirkimas atlieckamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo reikalavimy.

6. Perkancioji organizacija néra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétoja.

7. Visos pirkimo salygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos sudaro:

7.1. skelbimas apie pirkima;

7.2. konkurso salygos (kartu su priedais);

7.3. pirkimo dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai i tiekéju klausimus
(jeigu bus);

7.4. kita CVP IS priemonémis pateikta informacija.

8. Dalyvio pasiiilyma sudaro CVP IS priemonémis (kai leidZiama, — kitaip rastu) pateikty
dokumenty ir duomeny visuma:

8.1. atitikty konkurso salygose nurodytiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams
patvirtinan¢iy dokumenty, nurodyty skelbime apie pirkima, skaitmeninés kopijos;

8.2. CVP IS pasiiilymo lango eilutéje ,,Pasitilymo kainos* jraSyta galutin¢ pasiiilymo kaina (su
visais privalomais mokesciais);

8.3. uzpildytas pasiiilymas, parengtas pagal konkurso salygu 1 prieda. | kaina turi biiti jskaityti
visi mokesciai ir visos dalyvio i§laidos.

8.4. tiekéjo deklaracija, parengta pagal Siuy konkurso salygu 4 priede pateikta forma. Jeigu
pasiiilyma teikia Gikio subjekty grupe, Sia deklaracija uzZpildo ir pasiilyme pateikia kiekvienas tkio
subjekty grupés narys;

8.5. tiekéjo saziningumo deklaracija, parengta pagal Lietuvos Respublikos tikio ministro 2010
m. kovo 31 d. jsakymu Nr. 4-258 D¢l tiekéjo saziningumo deklaracijos formy patvirtinimo® (Zin.,
2010, Nr. 39-1887) patvirtintas formas (formos pateiktos VieSyjy pirkimy tarnybos tinklalapyje
www.vpt.lt skilties ,, Teisin¢ informacija* dalies ,,Dokumenty formos* skyrelyje ,,Tiekéjo saZiningumo
deklaracijos forma®). Si deklaracija teikiama pagal forma, kuri taikoma pirkimams, pradétiems nuo
2010 m. balandzio 15 d. Jeigu pasiiilyma teikia juridinis asmuo, tiekéjo saziningumo deklaracija jis
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parengia pagal Tiekéjo (juridinio asmens, kitos organizacijos ar jo (jos) padalinio) saZiningumo
deklaracijos forma, jeigu pasiiilyma teikia fizinis asmuo — pagal Tiekéjo (fizinio asmens) saZiningumo
deklaracijos forma. Tais atvejais, kai pasiilyma teikia tkio subjekty grupé, tiekéjo saZiningumo
deklaracija uzpildo ir pateikia kiekvienas tikio subjekty grupés narys (atitinkamai pagal juridinio /
fizinio asmens statusa);

8.6. jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija (jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé);

8.7. pasitlymo galiojima uZtikrinantis dokumentas (jei reikalaujama);

8.8. jgaliojimo ar kito dokumento (pvz., pareigybés aprasymo), suteikiancio teis¢ pasirasSyti
tiekéjo pasitilyma, skaitmeniné kopija (taikoma, kai pasitilyma elektroniniu parasu patvirtina ne imongés
vadovas, o jgaliotas asmuo);

8.9. detalius sitlomy prekiy apraSymus, atitinkancius technines specifikacijas (ivardinant
tikslius prekiy gamintojy ir prekiy modeliy pavadinimus) ir visus kitus reikalingus dokumentus (prekiy
sertifikatai, prekiy katalogai, broSitiros ir kiti prekes apibiidinantys ir juy charakteristikas patvirtinantys
dokumentai);

8.10. kita konkurso salygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai.

9. Bet kokia informacija, konkurso salygu paaiSkinimai, praneSimai ar kitas perkanciosios
organizacijos ir tiek¢jo susiraSin¢jimas yra vykdomas tik CVP IS susiraSinéjimo priemonémis
(pranesimus gaus tie tiekéjo naudotojai, kurie priémé kvietima arba yra priskirti prie pirkimo).
Tiesiogini rysi su tiekéjais jgaliotas palaikyti: direktorius Gediminas Pridotkas, J. Kairitkscio g. 10,
LT-08409 Vilnius, tel. 8 5 278 0470, faks. 8 5278 0471, gpridotkas@vet.It .

10. Perkancioji organizacija nustato tokius terminus:

DATA (JEI REIKIA,
TAII{g(I)i\/Il\? I/’Il\lllﬁllglﬁglo MA LAIKAS) / DIENU PASTABOS
SKAICIUS

10.1. PraSymo Taikoma 4 darbo dienos iki -

paaiskinti pirkimo pasitilymy pateikimo

dokumentus pateikimo termino pabaigos

perkanciajai

organizacijai terminas

10.2. Pirkimo Netaikoma

dokumenty

aiSkinamasis

susitikimas ar

apsilankymas vietoje

10.3. Terminas, iki Taikoma 1 darbo diena iki Visi paaiSkinimai,

kurio perkancioji pasitlymy pateikimo patikslinimai skelbiami

organizacija turi termino pabaigos CVP IS, perkanciosios

i$siysti pirkimo organizacijos interneto

dokumenty tinklalapyje

paaiskinimus ir www.nmvrvi.lt ir

patikslinimus iSsiun¢iami CVP IS
susiraSinéjimo
priemonémis

10.4. Pasitilymy Taikoma 2011-11-10, 9:30 Perkancioji organizacija

pateikimo terminas turi teisg pratesti
pasitlymy pateikimo
termina, apie tai
paskelbdama VieSuyju
pirkimy istatymo
nustatyta tvarka leidinio




., Valstybés Zinios* priede
,.Informaciniai
praneSimai‘ ir CVP IS,
perkanciosios
organizacijos interneto
tinklalapyje
www.nmvrvi.lt bei
i§siysdama pranesima
CVP IS susirasinéjimo
priemonémis

10.5. Susipazinimo su | Taikoma 2011-11-10, 9:30 Perkancioji organizacija,

pasitlymais posédis pratgsusi pasitlymy
pateikimo termina,

Kai vertinama pagal atitinkamai nukelia ir

maZiausios kainos susipazinimo su

kriterijy pasitlymais posédzio
diena ir laika, apie tai
paskelbdama VieSuyju
pirkimy istatymo
nustatyta tvarka leidinio
,» Valstybés Zinios* priede
,.IJnformaciniai
praneSimai‘‘, CVP IS,
perkanciosios
organizacijos interneto
tinklalapyje
www.nmvrvi.lt ir
i§siysdama pranesima
CVP IS susirasinéjimo

10.6. Pasiiilymo Taikoma 90 (devyniasdeSimt) Kol nesibaigé pasiiilymy

galiojimo terminas kalendoriniy dieny nuo galiojimo laikas,

pasitilymo pateikimo perkancioji organizacija
dienos turi teisg prasyti, kad

dalyviai pratesty ju
galiojima iki konkrec¢iai
nurodyto laiko. Dalyvis
gali atmesti toki praSyma
neprarasdamas teises i
savo pasiiilymo galiojimo
uztikrinima, kai jis
reikalaujamas.

10.7. Terminas, per Taikoma Ne veliau kaip per 3 -

kuri perkancioji darbo dienas nuo dalyvio

organizacija turi prasymo gavimo dienos

patvirtinti to raStu

paprasiusiam dalyviui,

kad jo sitilomas

pasitlymo galiojimo

uZtikrinimas yra

tinkamas perkanciajai

organizacijai

10.8. Terminas, per Taikoma Ne veliau kaip per 3 Kai praSoma minimaliy




kuri perkancioji
organizacija privalo
informuoti dalyvius
apie kvalifikacijos
patikrinimo rezultatus

darbo dienas nuo
sprendimo priémimo
dienos

kvalifikacijos
reikalavimy atitikties
deklaracijos, kvalifikacija
patvirtinama tik to
dalyvio, kuris pagal
vertinimo rezultatus gali
biiti pripaZintas

laimé&jusiu
10.9. Terminas, per Taikoma Ne veliau kaip per 5 -
kuri perkancioji darbo dienas nuo
organizacija privalo sprendimo priémimo
informuoti kiekvieng dienos
suinteresuota dalyvi
apie priimta
sprendima sudaryti
sutartj
10.10. Terminas, per Taikoma Ne veliau kaip per 15 -
kuri perkancioji dieny nuo dalyvio raStu

organizacija, dalyviui
raStu paprasius,
privalo jam nurodyti

pateikto praSymo
gavimo dienos

Viesyju pirkimy
istatymo 41 straipsnio
2 dalyje nustatyta
informacija
10.11. Pasitilymo Taikoma, kai reikalaujama Dalyviui paprasius, bet -
galiojima pasitlymo galiojimo ne véliau kaip per 7
uztikrinancio uztikrinimo darbo dienas, kai:
dokumento graZinimo 1. pasibaigia konkurso
dalyviui terminas pasitlymy uztikrinimo
galiojimo laikas;
2. isigalioja pirkimo
sutartis ir pirkimo
sutarties jvykdymo
uztikrinimas;
3. buvo nutrauktos
pirkimo procediiros;
4. atmesti visi
pasitilymai
10.12. Pretenzijos Taikoma Ne véliau kaip per 15 -

perkanciajai
organizacijai
pateikimo terminas

dieny nuo perkanciosios
organizacijos pranes$imo
raStu apie jos priimta
sprendima i$siuntimo
tiekéjams dienos arba
10 dieny nuo paskelbimo
apie perkanciosios
organizacijos priimtus
sprendimus, jeigu
Viesuju pirkimy
istatymas nenumato
reikalavimo raStu




informuoti tiekéjus apie

perkanciosios

organizacijos priimtus

sprendimus
10.13. Terminas, per Taikoma Ne veliau kaip per 5 -
kurj perkancioji darbo dienas nuo
organizacija privalo pretenzijos gavimo
1Snagrinéti tiekéjo dienos
pretenzija ir priimti
motyvuotg sprendimg
10.14. Terminas, per Taikoma Ne véliau kaip kita darbo | Pretenzija pateikes
kuri perkancioji dieng nuo sprendimo tieké&jas ir suinteresuoti
organizacija privalo, priémimo dienos dalyviai taip pat
iSnagrinéjusi tiekéjo informuojami apie
pretenzija, apie anksciau pranesty
priimta sprendima pirkimo procediiry
raStu pranesti terminy pasikeitima, jei
pretenzija pateikusiam tokie pakeitimai buvo
tiekéjui ir
suinteresuotiems
dalyviams
10.15. Ieskinio Taikoma Ne véliau kaip per 15 -
teismui (iSskyrus dieny nuo perkanciosios
ieskini dél pirkimo organizacijos praneS$imo
sutarties pripaZinimo raStu apie jos priimtg
negaliojancia) sprendima i§siuntimo
pateikimo terminas tiekéjams dienos arba

10 dieny nuo paskelbimo

apie perkanciosios

organizacijos priimtus

sprendimus, jeigu

Viesuju pirkimy

istatymas nenumato

reikalavimo raStu

informuoti tiekéjus apie

perkanciosios

organizacijos priimtus

sprendimus
10.16. Pirkimo Taikoma Ne véliau kaip per 15 -

sutarties sudarymo
atidéjimo terminas
(toliau — atidéjimo
terminas), per kuri
negali biiti sudaroma
pirkimo sutartis

dieny, skaic¢iuojant nuo
pranesimo apie
sprendima sudaryti
pirkimo sutarti
i$siuntimo i§
perkanciosios
organizacijos
suinteresuotiems
dalyviams dienos,
iSskyrus iSimtis,
numatytas VieSyju
pirkimy istatymo 18
straipsnio 9 dalyje




* Laikas nurodytas perkanciosios organizacijos Salies laiku.

II. PIRKIMO OBJEKTAS

11. Sis pirkimas i dalis neskirstomas.
12. Perkamy prekiy savybés nustatytos pateiktoje techningje specifikacijoje.
13. Prekés turi buiti pristatytos per techningje specifikacijoje nurodyta terming. Prekiy

pristatymo vieta — Nacionalinis maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo institutas, J. Kairitik§¢io gatvé
10, LT - 08409 Vilnius.

III. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

14. Tiekéjai, dalyvaujantys pirkime, turi atitikti minimalius kvalifikacijos reikalavimus,
nurodytus skelbime apie pirkima, ir pateikti nurodytus dokumentus. Jei bendra pasitilyma pateikia
iikio subjekty grupé, tik igaliotas bendra pasiiilyma pateikti tiekéjas kartu pateikia (,,prisega‘“) savo ir
kity tkio subjektu grupés nariy dokumentus, pagrindziancius atitikt] keliamiems kvalifikacijos
reikalavimams.

15. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodytuy dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy, pateikiama
priesaikos deklaracija arba oficiali tiekéjo deklaracija.

16. Jei kvalifikacijos reikalavimus patvirtinantis dokumentas iSduotas anksCiau nei nurodé
perkancioji organizacija, taciau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasitilymy pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

17. Jei perkancioji organizacija nustato kvalifikacijos reikalavimus, itvirtintus VieSyju pirkimy
istatymo 33 straipsnio 1 dalyje, 2 dalies 1, 2 ir 3 punktuose bei 34 straipsnyje, tiekéjas gali pateikti
Viesuju pirkimy tarnybos iSduota pazyma dél jraSymo i oficialius patvirtinty tiekéjy sarasus.

18. UzZsienio valstybiy tiekéju ju valstybése iSduoti kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai legalizuojami vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo paZyma (Apostille)
tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079
(Zin., 2006, Nr. 118-4477), ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uZsienio valstybése isduoty
dokumenty legalizavimo panaikinimo (Zin., 1997, Nr. 68-1699), i§skyrus atvejus, kai pagal Lietuvos
Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus dokumentas yra atleistas nuo
legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).

19. Jei bendra pasiiilyma pateikia tikio subjekty grupé, skelbimo apie pirkima II1.2.1. dalyje 1-5
ir 7 punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pagal pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus pateikti dokumentus kiekvienas ikio subjektu grupés narys atskirai, o
skelbimo apie pirkima III.2.1. dalyje 6 ir 8-10 punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi
atitikti ir atitinkamai pateikti nurodytus dokumentus bent vienas iikio subjekty grupés narys arba visi
tkio subjekty grupés nariai kartu.

20. Tiekéjai gali remtis kity tikio subjekty pajégumais, neatsizvelgdami i tai, kokio teisinio
pobiidZio yra ju rySiai. Siuo atveju tiekéjai privalo jrodyti perkanéiajai organizacijai, kad vykdant
pirkimo sutartj tie iStekliai jiems bus prieinami. Tam jrodyti tiekéjas turi pateikti pirkimo sutarciy ar
kity dokumenty nuoraSus, kurie patvirtinty, kad tiekéjui kity tikio subjekty iStekliai bus prieinami per
visa sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpi. Tokiomis paciomis salygomis tkio subjekty grupé
gali remtis tkio subjekty grupés dalyviy arba kity tikio subjekty pajégumais.



21. Savo pasiiilyme tiekéjas turi nurodyti, kokius subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus jis ketina
pasitelkti, jei pasitelks. Pasitelkiami subrangovai / subtiekéjai / subteikéjai turi atitikti skelbimo apie
pirkima III.2.1. dalyje nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir pateikti nurodytus dokumentus.

IV. UKIO SUBJEKTU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

22. Jei pirkimo procediirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos
sutarties skaitmening kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi buti nurodyti kiekvienos Sios sutarties
Salies isipareigojimai vykdant numatoma su perkancigja organizacija sudaryti pirkimo sutarti, Siy
Isipareigojimu vertés dalis, iSreikSta procentiniu dydZiu, jeinanti i bendra pirkimo sutarties vertg.
Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidaria visy Sios sutarties Saliy atsakomybe¢ uZz prievoliy
perkanciajai organizacijai nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris
asmuo atstovauja tikio subjekty grupei (su kuo perkancioji organizacija turéty bendrauti pasitlymo
vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasitilymo jvertinimu susijusia informacija).

23. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad tkio subjekty grupés pateikta pasiilyma
pripazinus geriausiu ir perkanciajai organizacijai pasitlius sudaryti pirkimo sutartj Si iikio subjekty
grupé¢ igauty tam tikra teising forma.

V. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

24. Pasiulymas turi buti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS,
pasiekiama adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Pasitilymai, pateikti popierine forma arba ne
perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis priemonémis, bus atmesti kaip neatitinkantys
pirkimo dokumenty reikalavimy, iSskyrus pasitilymo galiojima uZtikrinantj dokumenta (jei taikoma) ir
prekiy pavyzdzius (jei taikoma).

25. Pasitlymus gali teikti tik CVP IS registruoti tiekéjai (nemokama registracija adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt). Visi dokumentai, patvirtinantys tiekéju kvalifikacijos atitiktj
konkurso salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, kiti pasitilyme pateikiami dokumentai
turi buti pateikti elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis. Pateikiami
dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biiti prieinami naudojant nediskriminuojancius,
visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, doc ir kt.). Pateikiant atitinkamy dokumenty
skaitmenines kopijas ir pasitilyma pasiraSant saugiu elektroniniu parasSu yra deklaruojama, kad kopijos
yra tikros. Perkancioji organizacija pasilieka sau teisg¢ prasyti dokumenty originaly.

26. Pasitilymas privalo biiti pasiraSytas saugiu elektroniniu paraSu, atitinkanciu Lietuvos
Respublikos elektroninio paraso istatymo nustatytus reikalavimus. Saugiu elektroniniu parasSu
tvirtinamas visas pasitilymas. Atskirai kiekvieno dokumento pasiraSyti nereikia, iSskyrus Tieké&jo
deklaracija, Tiekéjo saziningumo deklaracija ir (ar) kitus dokumentus, kai juos pasiraSo kitas asmuo
(pvz., jei visa pasiiilyma pasiraso jgaliotas asmuo, o Tiekéjo deklaracija — imonés vadovas, tuomet
Tiek¢jo deklaracija turi buti pasiraSyta imonés vadovo elektroniniu paraSu atskirai). Tieké&jo
deklaracijoje ir (arba) Tiekéjo saziningumo deklaracijoje bei kituose dokumentuose nurodomas jmong
atstovaujantis asmuo turi sutapti su elektroniniu parasu §i dokumenta pasirasanciu asmeniu.

27. Tiekéjai pasitlyme turi nurodyti, kokia pasitilyme pateikta informacija yra konfidenciali,
jet tokia yra. Tokia informacija sudaro, visy pirma, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji
pasitilymu aspektai. Informacija, kuria vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos istatymai, negali
buti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali, todél, tiekéjui nurodZius tokia informacija kaip
konfidencialia, perkancCioji organizacija turi teis¢ ja skelbti. Konfidencialiais taip pat negali biti
laikoma sitlomos prekés gamintojo, paslaugos teikéjo, prekés modelio pavadinimas, kainos
sudedamosios dalys, pasiilyme nurodyti subrangovai / subtiekéjai / subteikéjai, taip pat kita
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informacija, kuri teisés akty nustatyta tvarka turi buti skelbiama arba kitokiu budu vieSai prieinama
visuomenei. PerkanCioji organizacija gali kreiptis 1 tiek¢ja praSydama pagristi informacijos
konfidencialuma. Perkancioji organizacija, VieSojo pirkimo komisija (toliau — Komisija), jos nariai ar
ekspertai ir kiti asmenys, nepazeisdami jstatymy reikalavimy, ypa¢ dél sudaryty sutarciy skelbimo ir
informacijos, susijusios su jos teikimu dalyviams, kaip nurodyta VieSyju pirkimy istatymo 41
straipsnyje, negali tretiesiems asmenims atskleisti tiekéjo perkanciajai organizacijai pateiktos
informacijos, kurig tiekéjas pagristai nurodé kaip konfidencialia. Konfidencialius dokumentus tiekéjas
nurodo pasitilymo formoje, parengtoje pagal 1 prieda.

28. Pasiulymuose nurodoma kaina pateikiama litais, turi biti iSreikSta ir apskaiciuota taip, kaip
nurodyta konkurso salygu 1 priede. Apskaiciuojant kaina, turi biti atsizvelgta i visa konkurso salygu 1
priede nurodyta kiekj ir apimtis, kainos sudétines dalis, | techninés specifikacijos reikalavimus ir pan. [
kaina turi baiti iskaityti visi mokescCiai ir visos tiekéjo iSlaidos, nurodytos Sutarties projekto 13
straipsnyje (konkurso salygu 5 priedas). Prekiy kainos pateikiamos nurodant du skaicius po kablelio.
Prekés kaina apskai¢iuojama vieneto ikaini dauginant i§ kiekio. PVM skai¢iuojamas Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

29. Pateikdamas pasitilyma, dalyvis sutinka su konkurso salygomis ir patvirtina, kad jo
pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia norint tinkamai {vykdyti pirkimo
sutartj.

30. Pasitilymas ir kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai
yra iSduoti kita kalba, turi buti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas i lietuviy kalba. Vertimas turi
biiti patvirtintas tiekéjo ar jo igalioto asmens parasu.

31. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma — individualiai arba kaip tkio subjekty grupés
narys. Jei tiek¢jas pateikia daugiau kaip viena pasitilyma arba tkio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti. Laikoma, kad dalyvis pateiké daugiau kaip
viena pasitilyma, jeigu ta patj pasiiilyma pateike ir rastu (popierine forma — vokuose), ir naudodamasis
CVP IS priemonémis.

32. Tiek¢jas, pateikdamas pasitlyma, turi sitilyti visa nurodyta prekiy kieki. Kiekiai néra
skaidomi. Dalyvis gali sitilyti tik visus kiekius. Bet kokiu atveju pasiiilymai, kuriuose sitiloma tiekti tik
dalj reikalingo prekiy kiekio, nebus nagrin¢jami.

33. Tiekéjams néra leidZiama pateikti alternatyviu pasiiilymu. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasiiilyma, jo pasitilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyvis pasitilymai) bus atmesti.

34. Dalyviui CVP IS susiraSin¢jimo priemonémis paprasius, perkancioji organizacija CVP IS
susiraSinéjimo priemonémis patvirtina, kad dalyvio pasitlymas yra gautas, ir nurodo gavimo diena,
valanda ir minute. Tais atvejais, kai dalyvis pasitilymo galiojima patvirtinant] dokumenta pateikia voke, jam
paprasius, perkancioji organizacija patvirtina, kad dalyvio pasitilymas yra gautas, ir nurodo gavimo diena,
valanda ir minutg. Pasitilymo pateikimo data laikoma ta, kai gaunamas visas pasiiilymas (paskutiné
pasiilymo dalis). Jeigu pasitulymas elektroninémis priemonémis pateiktas anksiau, o pasitilymo
galiojimo uztikrinimas, pateikiamas voke, — véliau, kaip pasitilymo pateikimo data fiksuojama voko
gavimo data (valanda, minute).

35. Pasiiilymas galioja jame dalyvio nurodyta laika. Jeigu pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo
laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

36. Dalyvis iki galutinio pasiiilymu pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasiilyma. Norédamas atSaukti ar pakeisti pasiilyma, dalyvis CVP IS pasiilymo lange spaudzia
,»Atsiimti pasitlyma®. Norédamas vél pateikti atSaukta ir pakeista pasiiilyma, dalyvis turi ji pateikti i$
naujo. Su¢jus pasiiilymy pateikimo terminui atSaukti ar pakeisti pasitilymo nebus galima.

VI. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS



37. Perkancioji organizacija nereikalauja pasitlymo galiojimo uZtikrinimo.
VII. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

38. Konkurso salygos gali biiti paaiSkinamos, patikslinamos tiekéjy iniciatyva, jiems CVP IS
susirasiné¢jimo priemonémis kreipiantis 1 perkancigja organizacija. Tiekéjai turéty biiti aktyvis ir
pateikti klausimus ar papraSyti paaiskinti konkurso salygas i$ karto jas iSanalizave, atsiZzvelgdami 1| tai,
kad, pasibaigus pasitlymy pateikimo terminui, pasitilymo turinio keisti nebus galima.

39. Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui, perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva
paaiskinti, patikslinti konkurso salygas.

40. Atsakydama | kiekviena tiekéjo pateikta prasSyma paaiskinti konkurso salygas, arba
aiSkindama, tikslindama konkurso salygas savo iniciatyva, perkancioji organizacija turi paaiSkinimus,
patikslinimus paskelbti CVP IS ir iSsiysti visiems tiekéjams.

41. Tuo atveju, kai paaiSkinami (patikslinami) pirkimo dokumentai, perkancioji organizacija
paaiSkinimus (patikslinimus) paskelbia CVP IS ir, prireikus, pratgsia pasitlymy pateikimo terming
protingumo kriterijy atitinkanc¢iam terminui, per kurj tiekéjai, rengdami pasitlymus, galéty atsizvelgti |
paaiskinimus (patikslinimus). Jeigu perkancioji organizacija konkurso salygas paaiSkina (patikslina) ir
negali konkurso salygu paaiskinimy (patikslinimy) pateikti taip, kad visi tiekéjai juos gauty ne véliau
kaip likus 1 dienai iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos, ji perkelia pasiilymy pateikimo terming
laikui, per kuri tiekéjai, rengdami pirkimo pasitlymus, galéty atsizvelgti | Siuos paaiskinimus
(patikslinimus).

VIIL. SUSIPAZINIMO SU PASIULYMAIS PROCEDUROS

42. Susipazinimo su pasitlymais posédis ivyks J. Kairiiikscio g. 10, Vilnius, Konferencijy salé
203 kab.

43. Susipazinimo su pasitlymais posédyje dalyvaujantiems dalyviams ar ju igaliotiems
atstovams skelbiamas pasiiilyma pateikusio dalyvio pavadinimas, pasiilyme nurodyta kaina ir
praneSama, ar yra pateiktas pasiilymo galiojimo uZtikrinimas, kai jo reikalaujama, ar pateiktas
pasiiilymas yra patvirtintas dalyvio ar jo igalioto asmens saugiu elektroniniu parasu. Jeigu pirkimas
susideda iS atskiry daliy, susipaZinimo su pasitlymais procediiroje skelbiama pasitilyta kiekvienos
pirkimo dalies kaina. Tuo atveju, kai pasiiilyme nurodyta kaina, iSreikSta skaiciais, neatitinka kainos,
nurodytos ZodZiais, teisinga laikoma kaina, nurodyta Zodziais. Tuo atveju, kai pasiilymo kaina,
iSreikSta skaiCiais pasiiilymo formoje, neatitinka pasiilymo kainos, nurodytos skaiCiais CVP IS
langelyje ,,Pasitlymo kaina“ (kai kaina praSoma nurodyti abiem btdais), teisinga bus laikoma skaitiné
iSraiska, nurodyta pasiiilymo formoje.

44. Susipazinimo su pasitilymais procediiroje turi teis¢ dalyvauti visi pasiilymus pateikg
dalyviai arba ju jgalioti atstovai, taip pat vieSuosius pirkimus kontroliuojan¢iu institucijy atstovai.
Vokai atveriami ir tuo atveju, jei 1 susipaZinimo su pasitilymais posédi neatvyksta pasitilymus pateike
dalyviai arba ju igalioti atstovai.

45. Dalyvis ar jo igaliotas atstovas, ketinantis dalyvauti susipaZinimo su pasiiilymais posédyje,
turi pateikti igaliojima ar kita dokumenta, patvirtinantj jo teis¢ dalyvauti susipazinimo su pasitlymais
posédyje. Sis dokumentas suformuojamas elektroninémis priemonémis ir ,prisegamas®, sukuriant
praneSima pirkimo skiltyje ,,SusiraSin¢jimas‘, arba pateikiamas Komisijai iki posédZio pradZios.

46. Kiekvienas susipazinimo su pasiiilymais posédyje dalyvaujantis dalyvis ar jo igaliotas
atstovas turi teis¢ asmeniskai susipaZinti su vieSai perskaityta informacija, taciau supazindindama su Sia
informacija perkancioji organizacija negali atskleisti dalyvio pasiilyme esancios konfidencialios
informacijos, kuria nurod¢ dalyvis.
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47. Apie susipazinimo su pasiilymais metu paskelbta informacija rasStu praneSama ir Sioje
procediiroje nedalyvavusiems dalyviams, jeigu jie to pageidauja.

48. Tolesnes pasiilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo proceduras Komisija atlieka
pasiiilymus pateikusiems dalyviams ar ju igaliotiems atstovams nedalyvaujant.

IX. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

49. Komisija tikrina dalyviy pasitlymuose pateiktuy kvalifikacijos duomenuy atitikt; pirkimo
dokumentuose nustatytiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams.

50. Komisija priima sprendima d¢l dalyvio minimaliy kvalifikacijos duomeny atitikties pirkimo
dokumentuose nustatytiems reikalavimams.

51. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie dalyviai, kuriy kvalifikacijos
duomenys atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

52. Jeigu dalyvis pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija
privalo, nepaZeisdama vieSyjuy pirkimy principy, CVP IS susirasSinéjimo priemonémis praSyti dalyvio
Siuos duomenis papildyti arba paaiSkinti per perkanciosios organizacijos nurodyta termina. Jeigu
dalyvis perkanciosios organizacijos praSymu nepatikslino pateikty netiksliy ar nei§samiy duomeny apie
savo kvalifikacija, perkancioji organizacija atmeta tokio dalyvio pasitilyma. Jei dalyvis nepateiké jokiy
kvalifikacijos atitikti patvirtinan¢iy dokumenty, jis neigyja teisés paaiskinti savo kvalifikacijos.

53. I8kilus klausimy dél pasitlymu turinio ir Komisijai rasStu papraSius, dalyviai privalo per
Komisijos nurodyta terming CVP IS susiraSin¢jimo priemonémis pateikti papildomus paaiSkinimus,
nekeisdami pasiilymo esmés. Perkancioji organizacija negali praSyti, sitilyti arba leisti pakeisti
pasiiilymo esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy konkurso salygose nustatyty
reikalavimy neatitinkantis pasitilymas tapty juos atitinkantis.

54. Komisija, pasiilymy vertinimo metu radusi pasililyme nurodytos kainos apskai¢iavimo
klaidy, privalo CVP IS susirasinéjimo priemonémis papraSyti dalyviy per jos nurodyta terming iStaisyti
pasiiilyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiCiant susipaZinimo su pasitlymais posédZio metu
paskelbtos kainos. Taisydamas pasiiilyme nurodytas aritmetines klaidas, dalyvis neturi teisés atsisakyti
kainos sudedamuyju daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

55. Jeigu pateiktame pasitilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza, Komisija privalo dalyvio
CVP IS susirasingjimo priemonémis paprasyti per Komisijos nurodyta termina pagristi neiprastai maza
pasiiilymo kaina, iskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima. Perkancioji organizacija turi
{vertinti rizika, ar dalyvis, kurio pasiiilyme nurodyta nejprastai maza kaina, sugebés tinkamai jvykdyti
pirkimo sutartj. Perkancioji organizacija, vertindama, ar dalyvio pateiktame pasitilyme nurodyta kaina
yra nejprastai maza, vadovaujasi VieSuyju pirkimy jstatymo 40 straipsnio 2 ir 3 dalyse itvirtintomis
nuostatomis, VieSyju pirkimy tarnybos direktoriaus 2009 m. rugséjo 30 d. isakymu Nr. 1S-96 ,.D¢l
pasidilyme nurodytos prekiy, paslaugy ar darby nejprastai maZos kainos savokos apibréZimo* (Zin.,
2009, Nr. 119-5131). Jeigu dalyvis nepagrindZia nejprastai mazos kainos, jo pasililymas atmetamas.

56. Komisija atmeta pasiiilyma, jeigu:

56.1. pasiilyma pateikgs dalyvis neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty minimaliy
kvalifikacijos reikalavimy arba perkanciosios organizacijos praSymu nepatikslino pateikty netiksliy ar
neiSsamiy duomeny apie savo kvalifikacija;

56.2. pasitlymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (dalyvio pateikta
techniné specifikacija neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimuy; nepateikta arba pateikta
netinkama tiekéjo saZiningumo deklaracija ir kt.);

56.3. visu dalyviy, kuriy pasitilymai neatmesti dé¢l kity priezasciy, buvo pasitlytos per didelés,
perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos;
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56.4. dalyvis per perkanciosios organizacijos nurodyta terming neiStais¢ pasililyme nurodyty
aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino pasiiilymo;

56.5. dalyvio pateiktame pasiiilyme nurodyta kaina yra neiprastai maZza, ir dalyvis Komisijos
praSymu nepateiké kainos sudétiniy daliy ir skai¢iavimy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai
mazos pasiilymo kainos.

X. PASIULYMU VERTINIMAS

57. Pasiulymuose nurodytos kainos vertinamos litais.
58. Perkanciosios organizacijos neatmesti pasiilymai vertinami pagal maziausios kainos
kriterijy.

XI. SPRENDIMAS DEL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO

59. Nedelsdama iSnagrinéjusi, ivertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, Komisija nustato
pasiiilymu eile bei laimé&jusi pasitilyma ir priima sprendima sudaryti pirkimo sutartj ar preliminariaja
sutarti. Pasitilymai eil¢je suraSomi kainos did¢jimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitilymy yra vienodos
kainos, nustatant pasiiilymy eil¢ pirmesnis i Sia eile iraSomas dalyvis, kurio pasiilymas CVP IS
priemonémis pateiktas ankscCiausiai. Pasitilymy eilé nenustatoma, jei buvo gautas tik vienas pasitilymas.

60. Informuojant suinteresuotus dalyvius apie priimta sprendima sudaryti pirkimo sutartj ar
preliminariaja sutarti, kartu jiems pateikiama konkurso salygy 61 punkte nurodytos atitinkamos
informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo procediiros metu, santrauka ir nurodoma nustatyta
pasitilymy eil¢, laimejgs pasiiilymas, tikslus atidé¢jimo terminas Jei bus nuspresta nesudaryti pirkimo
sutarties (pradéti pirkima i$ naujo) minétame praneSime nurodomos tokio sprendimo priezastys.

61. Perkancioji organizacija, gavusi dalyvio rastu pateikta praSyma, turi nurodyti:

61.1. dalyviui, kurio pasitilymas nebuvo atmestas, — laiméjusio pasiilymo charakteristikas ir
santykinius pranasumus, dél kuriy Sis pasiiilymas buvo pripaZintas geriausiu, taip pat §i pasitlyma
pateikusio dalyvio ar preliminariosios sutarties Saliy pavadinimus;

61.2. dalyviui, kurio pasitilymas buvo atmestas, pasiiilymo atmetimo priezastis, taip pat
priezastis, dél kuriy priimtas sprendimas dé¢l nelygiavertiSkumo arba sprendimas, kad prekés neatitinka
rezultaty apibiidinimo ar funkciniy reikalavimy.

62. Perkancioji organizacija konkurso salygu 62 punkte nurodytais atvejais negali teikti
informacijos, jei jos atskleidimas prieStarauja teisés aktams, kenkia visuomenés interesams, teisétiems
tiekéju komerciniams interesams arba trukdo uZtikrinti sazininga konkurencija, taip pat neteikiama
tokia informacija, kuria dalyvis nurodé kaip konfidencialia, nepaZeidziant konkurso salygu 27 punkte
nustatyto reikalavimo.

63. Pirkimo sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anksCiau negu pasibaigé atidéjimo terminas.
Atid¢jimo terminas gali biti netaikomas, kai vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo
sudaroma pirkimo sutartis.

64. Perkancioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj siilo tam dalyviui, kurio pasitilymas
pripazintas laim¢jusiu. Dalyvis sudaryti pirkimo sutarties kvieiamas rastu ir jam nurodomas laikas, iki
kada reikia atvykti sudaryti pirkimo sutartj. Konkursa laiméj¢s dalyvis privalo pasirasyti pirkimo sutartj
per perkancCiosios organizacijos nurodyta terming. Laikas pirkimo sutarCiai pasiraSyti gali buti
nustatomas atskiru pranesimu rastu arba nurodomas pranesime apie laiméjusj pasitilyma.

65. Jeigu dalyvis, kurio pasitilymas pripaZintas laiméjusiu, praneSimu raStu atsisako sudaryti
pirkimo sutartj arba nepateikia konkurso salygose nustatyto pirkimo sutarties ivykdymo uztikrinimo, arba
jei dalyvio pateikta tiek¢jo saziningumo deklaracija yra melaginga, arba dalyvis iki perkanciosios
organizacijos nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutarti
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pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutarti. Tuo
atveju perkancioji organizacija sitlo sudaryti pirkimo sutart] dalyviui, kurio pasiiilymas pagal nustatyta
pasitilymy eile yra pirmas po dalyvio, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutarti. Siuo atveju perkancioji
organizacija, pries silydama sudaryti pirkimo sutartj, jvertina $io dalyvio kvalifikacijos atitikt] skelbime
apie pirkima nustatytiems reikalavimams, jei kvalifikacija prie§ tai nebuvo {jvertinta (tiekéju nebuvo
reikalauta pateikti visy kvalifikacijos atitikt] patvirtinan¢iy dokumenty).

XII. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

66. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo gincyti perkanciosios organizacijos
sprendimus ar veiksmus, turi pateikti pretenzija perkanciajai organizacijai VieSyju pirkimy istatymo V
skyriuje nustatyta tvarka. Pretenzija turi biiti pateikta CVP IS priemonémis. Perkanciosios organizacijos
priimtas sprendimas gali biiti skundZiamas teismui VieSuju pirkimy istatymo V skyriuje nustatyta tvarka.

67. Perkancioji organizacija nagrin¢ja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo
sutarties sudarymo dienos.

68. Perkancioji organizacija, gavusi pretenzija, nedelsdama sustabdo pirkimo procediira, kol bus
iSnagrinéta Si pretenzija ir priimtas sprendimas.

XIII. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

69. Sutarties projektas pridedamas
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

SISTEMOS TIKRALAIKEI POLIMERAZES GRANDININEI REAKCIJAI ATLIKTI

PIRKIMAS

Eil. | Rodiklis Minimalis reikalavimai rodikliui
Nr.

1 | Sistemos paskirtis PGR amplifikatorius skirtas kiekybiniam ir kokybiniam DNR
nustatymui. Prietaisa taip pat turi biiti galima naudoti kaip PGR
prietaisg arba fluorescensijos detektoriy.

Sistema turi veikti standartinés PGR (iki 2 val.) ir greitos PGR (iki
40 min.) reZimu.

2 | Analizés metodai SNP genotipy analiz¢; Kiekybiné PGR produkto analizé (absoliuti
ir santykiné); HRM, Taip/Ne tyrimai; Translokacijy analizé; Micro
RNR ekspresijos tyrimai; Palyginamoji CT analizé;

3 | Sildymo/$aldymo Turi buti ne maziau nei 5 individualiai programuojami Peltier

sistema elementai, greta esanciy Peltier elementy programuojamos
temperatiiros maksimalus skirtumas ne maziau nei 5 °C.

4 | Reakcijos blokas Ne maziau nei 96 Sulinéliy, optimizuotas 0,1 ml mégintuvéliams,
meégintuvéliy virtinéms ir 96 Sulinéliy plokSteléms

5 | Reakcijos tiiris Reakcijos tiirio intervalas nuo 10 pl iki 30 pl.

6 | Maksimalus Ne maZziau nei 4,5 °C per sekundg.

Sildymo/Saldymo greitis

7 | Temperaturos Paklaida ne didesné nei 0,5 °C (po 30s. nuo protokolo pradzios)

vienodumas bloke

8 | Temperaturos tikslumas | Paklaida ne didesné nei +0,3 °C (nuo 35 °C iki 95°C temperatiiros

Sulinélyje intervale).
9 | Lydymosi kreivés skyra | Ne maZesné nei 0,1 °C.
10 | Prietaiso jautrumas Ne mazesnis nei galimyb¢ atskirti 5.000 — 10.000 kopiju su ne
maZzesne nei 99,7 % tikimybe.
11 | Maksimalus reakciju Ne maziau 3 - kai naudojama vidiné reakcijos miSinio supilstymo
skaicius (multiplex) kokybes bei fluorescensijos iSsibarstymo kontrolé.
viename Sulin¢lyje Ne maziau 4 - kai nenaudojama vidiné reakcijos miSinio
supilstymo kokybés bei fluorescensijos iSsibarstymo kontrolé.
12 | Sviesos Saltinis [lgaamzis LED, su ne maZiau nei 9 mety eksploatacijos garantija.
fluorescencijos
Zadinimui
13 | Detektorius Fotodiodas turi visada fiksuoti visu filtry fluorescensijos reikSmes.
Analizei reikalingus parametrus galima pasirinkti pasibaigus PGR
reakcijai.
14 | Emisijos filtrai Ne maziau nei 4. Optimizuoti FAM/SYBR Green I, VIC/JOE,
TAMRA/NED, ROX fluorescenciniams dazams.
15 | PGR protokolas Turi buti galimybé¢ taikyti universaly PGR protokola leidZianti

skirtingas PGR reakcijas atlikti vienu metu
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Vidine reakcijos
kontrole

Turi buti galimybé naudoti rinkinius su vidine reakcijos miSinio
supilstymo kokybés bei fluorescensijos iSsibarstymo kontrole

17

Galimi tyrimo metodai

Turi biiti galimybé naudoti TagMan ir SYBR technologijas.

18

Naudojami reagentai

Turi biiti atvira sistema, leidZianti dirbti su universaliais reagentais

19

Sistemos valdymas

Turi biiti galimybé sistema kontroliuoti ir kompiuteriu, ir prietaise
esanciu valdymo moduliu.

20

Kompiuteris

Nesiojamas kompiuteris, Ekranas ne maziau 17.3’, rezoliucija ne
maZziau 1600X900, standZiojo disko talpa ne maZesné nei 500 GB,
operacing sistema suderinama su programine jranga. vaizdo
adapteris su ne maziau nei 256 MB RAM, standus diskas , optinis
irenginys DVD-RW, integruota 1000 BASE-T tinklo ploksteé,
USB, optin¢ pel¢, klaviatiira ,Windows XP Professional SP2 arba
lygiaverté operaciné sistema, Microsoft office 2003 paketas arba
geresnis, turintis word, excel, powerpoint, outlook ir access
rinkmenas

21

Programiné jranga

Turi buti idiegta programiné jranga skirta sistemos valdymui,
greitam eksperimento diegimui, nuotoliniam procesy stebéjimui
realiu laiku, eksperimento planavimui, duomeny kaupimui ir
analizei.

Turi biti idiegta individuali duomeny apsauga.

Turi buti idiegtas daugiakomponentinis algoritmas leidZiantis
preciziskai tiksliai atskirti naudojamuy fluorofory signalus ir
iSvengti ju persidengimo kiekvieno PGR ciklo metu.

Biitina galimyb¢ palyginamaja CT analize atlikti su ne maziau
kaip 10 ploksteliy (96 Sulinéliy).

Turi biiti galimybé parinkti kiekvienam reakcijos Sulinéliui
individualius parametrus bei keisti juos pasibaigus reakcijai.
Biitinos papildomos kompiuterinés programos oligonukleotidiniy
pradmeny ir zondy parinkimui bei santykinei kiekybinei produkto
analizei.

Turi buti galimyb¢ atnaujinti programing jranga.

22

Dokumentacija

Tiekéjas turi pateikti vartotojo vadova angly kalba

23

Konsultacijos ir
techninis aptarnavimas

Privaloma gamintojo ar jo atstovo. [rangos tiekéjas privalo biiti
oficialus gamintojo atstovas Lietuvoje, turintis gamintojo
apmokyta serviso personala. Techninis aptarnavimas atliekamas
per 48 val. nuo praneSimo gavimo. Apmokymas vietoje dirbti su
sistema.

Aptarnavimas organizuojamas ir atlieckamas Lietuvoje, pardavéjas
privalo turéti gamintojo paruosta ir sertifikuotg serviso inZinieriy
sitilomo prietaiso aptarnavimui ir remontui, pateikti sertifikato
kopija.

24

Garantiniai
Isipareigojimai

Garantijos laikotarpis ne mazZiau kaip 24 mén. (garantinio
aptarnavimo laikas pradedamas skaifiuoti nuo prietaiso
instaliavimo datos). [rangos garantija turi apimti nemokama
remonta ir neveikianciy daliy arba viso prietaiso pakeitima, kad
franga galéty pilnavertiskai veikti visa garantijos laikotarpi.
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25 | Pogarantinis Turi buti uZtikrinta, kad ne maziau 5 mety pogarantiniu laikotarpiu
aptarnavimas bus tiekiamos atsarginés dalys bei atliekami reikalingi priezitiros
darbai.
26 | Prekés pristatymo | 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dienu po sutarties pasiraSymo
terminas
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Supaprastinto atviro
konkurso salygu
1 priedas

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie

tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés
vertés mokes¢io mokeétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

. PASIULYMAS
DEL /pirkimo pavadinimas/

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

Tiekejo adresas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Asmens, pasiraSiusio pasitilyma saugiu
elektroniniu paraSu, vardas, pavardé, pareigos

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

/Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangovq (-us), subtiekéjq (-us); ar subteikéjq (-us)/

Subrangovo (-y), subtiekejo (-u) ar subteikéjo (-u)
pavadinimas (-ai)

Subrangovo (-y), subtiekejo (-u) ar subteikéjo (-u)
adresas (-ai)

[sipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti subrangova (-us), subtiekéja (-us) ar
subteikéja (-us)
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1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) supaprastinto atviro konkurso skelbime, paskelbtame VieSyjy pirkimy istatymo

nustatyta tvarka 2011 m. spalio 28 d. ,,Valstybés Ziniy*“ priede ,Informaciniai praneSimai* Nr. 86,

Centring¢je vieSuju pirkimu informacinéje sistemoje ir interneto tinklalapyje www.nmvrvi.lt
2) kituose pirkimo dokumentuose (ju paaiSkinimuose, papildymuose).

2. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateikta pasiiilyma saugiu elektroniniu parasu, patvirtinu,

kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Mes sitilome Sias prekes / paslaugas / siuos darbus:

Eil. Prekiy Kiekis Mato | Vieneto Vieneto Kaina, Lt Kaina, Lt
Nr. pavadinimas vnt. | kaina, kaina, (be PVYM) (su PVM)
Lt (be Lt (su
PVM) PVM)
1 2 4 5 6 8
1. Sistema Vnt.
tikralaikei
polimerazés
grandininei

reakcijai atlikti

IS VISO (bendra pasiiilymo kaina)

/Pastaba. Lentelés 1-4 skiltis pildo perkancioji organizacija./

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lentelés 6 ir 8
skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

Sitilomos prekes visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir juy savybés

tokios:
Eil. Nr. Pirkimo dokumentuose nustatyti prekiuy techniniai rodikliai Tiek¢&jo sitilomy
prekiy rodikliy
reikSmeés
1 2 3
1 Sistemos paskirtis PGR amplifikatorius skirtas kiekybiniam ir kokybiniam

DNR nustatymui. Prietaisq taip pat turi buti galima
naudoti kaip PGR prietaisa arba fluorescensijos
detektoriy.

Sistema turi veikti standartinés PGR (iki 2 val.) ir
greitos PGR (iki 40 [in.) reZimu.

Analizés metodai

SNP genotipy analizé; Kiekybiné PGR produkto
analizé (absoliuti ir santykin¢); HRM, Taip/Ne tyrimai;
Translokacijy analizé; Micro RNR ekspresijos tyrimai;
Palyginamoji CT analizé;

Sildy ! o/$aldymo Turi biiti ne maziau nei 5 individualiai programuojami

sistema Peltier elementai, greta esanciy Peltier elementy
programuojamos temperatiiros maksimalus skirtumas
ne maziau nei 5 °C.

Reakcijos blokas Ne maziau nei 96 Sulinéliy, optimizuotas 0,1 ml
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mégintuveliams, mégintuveliy virtinéms ir 901 Sulinéliy
ploksteléms

Reakcijos tiris

Reakcijos tiirio intervalas nuo 10 pl iki 30 pl.

Maksimalus Ne maziau nei 4,5 °C per sekundg.

Sildymo/Saldymo

greitis

Temperattros Paklaida ne didesné nei £0,5 °C (po 30s. nuo protokolo
vienodumas bloke pradZios)

Temperattros Paklaida ne didesné nei +0,3 °C (nuo 35 °C iki 95°C
tikslumas Sulinélyje temperatiiros intervale).

Lydymosi kreivés Ne maZesné nei 0,1 °C.

skyra

Prietaiso jautrumas Ne maZesnis nei galimybé atskirti 5.000 — 10.000

kopiju s[J ne mazesne nei 99,7 % tikimybe.

Maksimalus reakcijy
skai¢ius (multiplex)
viename Sulinélyje

Ne maziau 3 - kai naudojama vidiné reakcijos miSinio
supilstymo kokybés bei fluorescensijos iSsibarstymo
kontrolé.

Ne maZiau 4 — kai nenaudojama vidiné reakcijos
miSinio supilstymo kokybés bei fluorescensijos
i§sibarstymo kontrolé.

Sviesos Saltinis

IlgaamZis LED, su ne maZiau nei 9 mety eksploatacijos

fluorescencijos garantija.
Zadinimui
Detektorius Fotodiodas  turi  visada  fiksuoti  visy filtry

fluorescensijos  reikSmes.  Analizei  reikalingus
parametrus galima pasirinkti pasibaigus PGR reakcijai.

Emisijos filtrai

Ne maziau nei 4. Optimizuoti FAM/SYBR Green I,
VIC/JOE, TAMRA/NED, ROX fluorescenciniams
dazams.

PGR protokolas

Turi bti galimybé taikyti universaly PGR protokola
leidziantj skirtingas PGR reakcijas atlikti vienu metu

Vidine reakcijos
kontrole

Turi biiti galimybé naudoti rinkinius su vidine reakcijos
miSinio supilstymo kokybés bei fluorescensijos
iSsibarstymo kontrole

Galimi [yrimo

Turi buti galimybé naudoti TagMan ir SYBR

metodai technologijas.
Naudojami reagentai Turi biti atvira sistema, leidZianti dirbti su universaliais
reagentais

Sistemos valdymas

Turi buti galimybé sistema kontroliuoti ir kompiuteriu,
ir prietaise esan¢iu valdymo moduliu.

Kompiuteris

Nesiojamas kompiuteris, Ekranas ne maziau 17.3’,
rezoliucija ne maziau 1600X900, standziojo disko talpa
ne mazesné nei 500 GB, operaciné sistema suderinama
su programine {ranga. vaizdo adapteris su ne maZziau
nei 256 MB RAM, standus diskas , optinis jrenginys
DVD-RW, integruota 1000 BASE-T tinklo plokste,
USB, optiné¢ pelé, klaviatira ,Windows XP
Professional SP2 arba lygiaverté operaciné sistema,
Microsoft office 2003 paketas arba geresnis, turintis
word, excel, powerpoint, outlook ir access rinkmenas

Programiné jranga

Turi biti jdiegta programiné jranga skirta sistemos
valdymui, greitam eksperimento diegimui, nuotoliniam
procesy stebéjimui realiu laiku, eksperimento
planavimui, duomeny kaupimui ir analizei.

Turi biti {diegta individuali duomeny apsauga.

Turi buti jdiegtas daugiakomponentinis algoritmas
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leidZiantis preciziskai tiksliai atskirti naudojamy
fluorofory signalus ir iSvengti juy persidengimo
kiekvieno PGR ciklo metu.

Biitina galimybé palyginamaja CT analiz¢ atlikti su ne
maziau kaip 10 ploksteliy (96 Sulinéliy).

Turi biiti galimybé parinkti kiekvienam reakcijos
Sulinéliui individualius parametrus bei keisti juos
pasibaigus reakcijai.

Biitinos  papildomos  kompiuterinés  programos
oligonukleotidiniy pradmeny ir zondy parinkimui bei
santykinei kiekybinei produkto analizei.

Turi biiti galim([Jbé atnaujinti programing jranga.

Dokumentacija

Tiekéjas turi pateikti vartotojo vadova angly kalba

Konsultacijos ir
techninis
aptarnavimas

Privaloma gamintojo ar jo atstovo. [rangos tiekéjas
privalo biiti oficialus gamintojo atstovas Lietuvoje,
turintis gamintojo apmokyta serviso personala.
Techninis aptarnavimas atlickamas per 48 val. nuo
pranesimo gavimo. Apmokymas vietoje dirbti su
sistema.

Aptarnavimas organizuojamas ir atlickamas Lietuvoje,
pardavéjas privalo turéti gamintojo paruosta ir
sertifikuotg serviso inZinieriy sitilomo prietaiso
aptarnavimui ir remontui, pateikti sertifikato kopija.

Garantiniai
isipareigojimai

Garantijos laikotarpis ne maZiau kaip 24 mén.
(garantinio aptarnavimo laikas pradedamas skaiCiuoti
nuo prietaiso instaliavimo datos). [rangos garantija turi
apimti nemokamga remonta ir neveikianciy daliy arba
viso prietaiso  pakeitima, kad jranga galéty
pilnavertiskai veikti visg garantijos laikotarpi.

Pogarant[nis
aptarnavimas

Turi bati uztikrinta, kad ne maziau 5 mety pogarantiniu
laikotarpiu  bus tiekiamos atsarginés dalys bei
Utliekami reikalingi prieZitiros darbai.

Prekeés pristatymo
terminas

30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po sutarties
pasiraSymo

/Pastaba. Lenteles 1-2 skiltis pildo perkancioji organizacija./
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Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaiCius

/Tais atvejais, kai perkancioji organizacija reikalauja pasiiilymo galiojimo uZtikrinimo./
Pasitlymo galiojimo uZtikrinimui pateikiame

(Nurodyti uztikrinimo biida, dydi, dokumentus)
Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Si pasiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali /perkancioji organizacija Sios
informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/

Eil. | Pateikto dokumento Dokumentas yra ikeltas Sioje CVP IS pasitlymo lango
Nr. | pavadinimas eiluteje (,,Prisegti dokumentai* arba ,,Kvalifikaciniai
(rekomenduojama klausimai* prie atsakymo i klausima)

pavadinime vartoti Zod{
,,Konfidencialu‘)

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos
pasililyme néra.

(Tieke¢jo arba jo jgalioto (ParaSas*®) (Vardas ir pavardé*)
asmens pareigy pavadinimas®)

*PasiraSoma atskirai elektroniniu parasu tuo atveju, kai dokumente nurodytas kitas nei visa pasiiilyma
pasirasantis asmuo.
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Supaprastinto atviro

konkurso salygu

2 priedas

PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos iikio ministro
2011 m. ruséjo 30 d. isakymu Nr. 4-706

(Tiekéjo pavadinimas)

TIEKEJO (JURIDINIO ASMENS, KITOS ORGANIZACIJOS AR JO (JOS) PADALINIO)
SAZININGUMO DEKLARACIJA

(Data, numeris)

(Vieta)

AS,

(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens vardas, pavarde)
vadovaujantis
(atstovaujantis)

(tiekéjo pavadinimas)
(toliau — tkio subjektas), kuris (-i) dalyvauja perkanciosios organizacijos atlieckamame vieSajame
pirkime, tvirtinu, kad mano vadovaujamas (atstovaujamas) tikio subjektas:

1. nedave ir neketina duoti perkanciosios organizacijos VieSojo pirkimo komisijos nariams,
ekspertams, perkanciosios organizacijos (igaliotosios organizacijos) vadovams, valstybés
tarnautojams (darbuotojams) ar kity tiekéjy atstovams piniguy, dovany, nesuteiké ir neketina suteikti
jokiu paslaugy ar kitokio atlygio uZz sudarytas ar nesudarytas salygas, susijusias su palankiais
veiksmais laiméti vieSaji pirkima;

2. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos istatymo (Zin., 1999, Nr. 30-856)
5 straipsnyje nurodytuose draudziamuose susitarimuose ir susitarimuose, pazeidzian¢iuose Lietuvos
Respublikos viesuju pirkimy jstatymo (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102) 3 straipsnyje ar
Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimuy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo (Zin., 2011,
Nr. 85-4135) 6 straipsnyje nurodytus principus;

3. Siame vieSajame pirkime veikia nepriklausomai ir jeigu vienas ar keli tikio subjektai, su
kuriais mano vadovaujamas (atstovaujamas) Ukio subjektas yra susijgs Lietuvos Respublikos
konkurencijos istatymo 3 straipsnio 12 dalyje nustatytais budais, dalyvauja tame paciame vieSajame
pirkime ir pateikia savarankiSka (-us) pasiilyma (-us), jie laikytini mano vadovaujamo
(atstovaujamo) iikio subjekto konkurentais;

4. perkanciosios organizacijos praSymu per jos nustatyta terming pateiks tikio subjekty, su
kuriais mano vadovaujamas (atstovaujamas) tkio subjektas yra susijes Lietuvos Respublikos
konkurencijos istatymo 3 straipsnio 12 dalyje nustatytais biidais, sarasa.

Man Zinoma, kad jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, mano vadovaujamas
(atstovaujamas) iikio subjektas atsakys jstatymuy nustatyta tvarka.
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(Deklaracija teikiancio asmens pareigos) (Parasas) (Vardas, pavard¢)

PASTABA. Teikdami Tiek¢jo saziningumo deklaracija isitikinkite, kad teikiate aktualios redakcijos
forma (aktualia forma galima rasti VieSuyju pirkimy tarnybos interneto svetainés www.vpt.lt skyriaus
,, Leisin¢ informacija* dalyje ,,Dokumenty formos*). Tiekéjo saZiningumo deklaracijos forma negali
biti kei¢iama. Jeigu vieSajame pirkime dalyvauja tkio subjekty grupé, deklaracija pildo kiekvienas
tikio subjektas atskirai.

23



Supaprastinto atviro

konkurso salygu

3 priedas

PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos tikio ministro
2011 m. rugsejo 30 d. isakymu Nr. 4-706

(Tiekéjo vardas, pavardé)

TIEKEJO (FIZINIO ASMENS) SAZININGUMO DEKLARACIJA

(Data)

(Vieta)

AS,

(tiekéjo vardas, pavarde)
dalyvaujantis perkanciosios organizacijos atlieckamame vieSajame pirkime, tvirtinu, kad:

1. nedaviau ir neketinu duoti perkanciosios organizacijos VieSojo pirkimo komisijos
nariams, ekspertams, perkanciosios organizacijos (igaliotosios organizacijos) vadovams, valstybés
tarnautojams (darbuotojams) ar kity tiekéju atstovams pinigy, dovany, nesuteikiau ir neketinu
suteikti jokiu paslaugy ar kitokio atlygio uZz sudarytas ar nesudarytas salygas, susijusias su
palankiais veiksmais laiméti vie$aji pirkima;

2. nedalyvauju Lietuvos Respublikos konkurencijos istatymo (Zin., 1999, Nr.30-856)
5 straipsnyje nurodytuose draudZiamuose susitarimuose ir susitarimuose, paZeidZianciuose Lietuvos
Respublikos viesyju pirkimy istatymo (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102) 3 straipsnyje ar
Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo (Zin., 2011,
Nr. 85-4135) 6 straipsnyje nurodytus principus;

3. Siame vieSajame pirkime veikiu nepriklausomai ir jeigu vienas ar keli tikio subjektai, su
kuriais esu susijes Lietuvos Respublikos konkurencijos istatymo 3 straipsnio 12 dalyje nustatytais
budais, dalyvauja tame paciame vieSajame pirkime ir pateikia savarankiSka (-us) pasitilyma (-us), jie
laikytini mano konkurentais;

4. perkanciosios organizacijos praSymu per jos nustatyta terming pateiksiu tikio subjekty, su
kuriais esu susijes Lietuvos Respublikos konkurencijos istatymo 3 straipsnio 12 dalyje nustatytais
biidais, sarasa.

Man zinoma, kad jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, aS atsakysiu
istatymuy nustatyta tvarka.

(Parasas) (Vardas, pavarde)
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PASTABA. Teikdami Tiekéjo saziningumo deklaracija isitikinkite, kad teikiate aktualios redakcijos
forma (aktualia forma galima rasti VieSyju pirkimy tarnybos interneto svetainés www.vpt.lt skyriaus
., Leisiné informacija‘ dalyje ,,Dokumenty formos*). Tiekéjo saziningumo deklaracijos forma negali
biti kei¢iama. Jeigu vieSajame pirkime dalyvauja tikio subjektu grup¢, deklaracija pildo kiekvienas
tikio subjektas atskirai.
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Supaprastinto atviro
konkurso salygu
4 priedas

(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys
apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo
yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

Valstybinei maisto ir veterinarijos tarnybai
TIEKEJO DEKLARACIJA

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

1. AS,
(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)
tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))

>

(Tiekéjo pavadinimas)
dalyvaujantis (-i)

(Perkanciosios organizacijos pavadinimas)
atliekamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo kodas, pirkimo biidas)

skelbtame

(Leidinio pavadinimas, kuriame paskelbtas skelbimas apie pirkima,

’

data ir numeris)
néra su kreditoriais sudargs taikos sutarties, sustabdgs ar apribojgs savo veiklos, taip pat néra padargs rimto
profesinio pazeidimo (profesinés etikos paZeidimo, kai nuo tiekéjo pripaZinimo nesilaikanciu profesinés etikos
normy momento pra¢jo maziau kaip vieni metai, arba konkurencijos, darbo, darbuotoju saugos ir sveikatos,
aplinkosaugos teisés akty paZeidimo), uz kuri tiekéjui (fiziniam asmeniui) yra paskirta administraciné
nuobauda arba tiekéjui (juridiniam asmeniui) — ekonominé sankcija, numatyta Lietuvos Respublikos
istatymuose arba nuo §ios sankcijos paskyrimo praé¢jo maZiau kaip vieneri metai.

2. Man Zinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 39 straipsnio 2 dalies 1 punktu (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102;
2008, Nr. 81-3179) pateiktas pasitilymas bus atmestas

3. Tiekejas uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta tvarka.

4. Jeigu vieSajame pirkime dalyvauja iikio subjekty grupé, deklaracija pildo kiekvienas iikio subjektas.

(Deklaracija sudariusio asmens (Parasas) (Vardas, pavarde)
pareigy pavadinimas)
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Supaprastinto atviro
konkurso salygu

5 priedas

Sutarties projektas

.  TIEKIMO SUTARTIS NR.

Nacionalinis maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo institutas,
Imonés kodas 190781293
J. Kairitiks¢io gatve 10,
LT- 08409 Vilnius,
,,Perkancioji organizacija“,

ir

<tiekéjo pavadinimas, adresas,
PVM mokétojo kodas (arba imonés kodas)>

,» liekéjas”

sudaré Sig sutartj:

SISTEMOS TIKRALAIKEI POLIMERAZES GRANDININEI REAKCIJAI ATLIKTI
PIRKIMAS

PIRKIMO NUMERIS 113056

1 straipsnis. Sutarties dalykas

1.1.Sutarties dalykas yra $iu prekiy pristatymas:
Sistema tikralaikei polimerazés grandininei reakcijai atlikti.

1.2. Prekeés turi buti pristatytos:

Prekiy
dalies | Pristatymo vietos adresas Pristatymo terminas
Nr.
Nacionalinis maisto ir veterinarijos | Nurodytas techninése specifikacijose
1 rizikos vertinimo institutas, J.

Kairitikscio gatvé 10, LT - 08409
Vilnius
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2 straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

2.1. | bendra sutarties kaing iskaityti visi tiek¢jo mokami mokesciai, pristatymo, garantinio
aptarnavimo bei kitos sutarties salygu 13 straipsnyje numatytos iSlaidos.

2.2 Perkancioji organizacija atsiskaitys su tiekéju pagal pasiilyme pateikta prekés ikaini. Tais
atvejais, jei istatymais bus pakeisti tiesiogiai su kaina susij¢ mokesciai (pridétinés vertés mokestis
(toliau — PVM) ir pan.) ar jvesti nauji, ji bus kei¢iama atitinkama dalimi, atsizvelgiant | kainos
sudétyje esancio mokescio dalj ar pridedant nauja mokesti, pasirasSant atskira susitarima.

2.3. Mokéjimai atliekami litais pagal tiekéjo pateiktas ir perkanciosios organizacijos jgalioty atstovuy

paraSu patvirtintas saskaitas-fakturas.

3 straipsnis. Garantijos

Tiekejui nevykdant sutarties ar netinkamai ja vykdant, tiekéjas privalo sumokeéti Perkanciajai
organizacijai 5 procenty dydZio bauda nuo pasiiilymo vertés.

4 straipsnis. Susirasinéjimas

Perkanciosios organizacijos ir tiek€jo vienas kitam siunc¢iami praneSimai turi biiti rastiski ir siun¢iami
Siais adresais:

Perkancioji organizacija Tiekéjas
Vardas, pavardé | Gediminas Pridotkas
Adresas Nacionalinis maisto ir veterinarijos

rizikos vertinimo institutas
J. Kairiukscio g. 10,LT- 08409 Vilniug

Telefonas +370 5 2780470
Faksas +370 52780471
El. pastas nmvrvi@vet.lt

5 straipsnis. Sutarties dokumenty pirmumas

Sutarti sudaro Sie eilés tvarka pagal pirmuma iSvardinti dokumentai:

- Sutartis ir sutarties salygos;

- Techninés specifikacijos ir perkanciosios organizacijos iki pasiilymy pateikimo termino
iSsiysti paaiSkinimai bei aiSkinamojo susitikimo ir/ar apsilankymo vietoje protokolai (jei ju
bus);

- Tiekéjo pasitilymas su priedais ir paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediros metu (jei ju
bus);
- Kiti pirkimo dokumentuose numatyti dokumentai.
Laikoma, kad sutarti sudarantys dokumentai vienas kita paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi Zemesng juriding galia nei prieS ji nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar
prieStaravimo atveju jais vadovaujamasi aukS¢iau nurodyta eilés tvarka.

6 straipsnis. Kitos nuostatos

6.1. Sutartis isigalioja nuo tos dienos, kai sutarti pasiraSo visos sutarties Salys, ir galioja 12 ménesiy.
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6.2. Si sutartis sudaroma lietuviy kalba.

6.3 Pirkimo sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus
tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyju pirkimy istatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties salygy pakeitimams yra gautas
VieSyju pirkimy tarnybos sutikimas. Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas pirkimo
sutarties salygu koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai
ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso salygose. Tais atvejais, kai pirkimo sutarties salygu
keitimo butinybés nebuvo imanoma numatyti rengiant konkurso salygas ir (ar) pirkimo sutarties
sudarymo metu, pirkimo sutarties Salys gali keisti tik neesmines pirkimo sutarties salygas. Pirkimo
sutarties Saliy valia fforminama susitarimu, pasiraSomu abiejuy pirkimo sutarties Saliy, pridedant ir
visa susijusia susiraSinéjimo dokumentacija, Sie dokumentai yra neatskiriama pirkimo sutarties
dalis.

6.4 Perkancioji organizacija gali papildyti 1.2. punkte nurodyta prekiy pristatymo adresy saraSa naujais
adresais.

6.5 Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

Tieké&jo atstovas Perkanciosios organizacijos atstovas
Vardas, pavardeé: Vardas, pavardé

Pareigos: Pareigos:

Parasas: Parasas:

Data: Data:
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1.1
1.2

1.3

2.1
2.2
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I1. TIEKIMO SUTARTIES SALYGOS
1 straipsnis. AiSkinimai

Sutarties antraStés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami jai aiskinti.

Priklausomai nuo konteksto ZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaita ir atvirksciai,
o vyriSkosios giminés ZodZiai gali reikSti moteriSkaja ir atvirksciai.

Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir Zodziais, vadovaujamasi zZodine
reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno
pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

2 straipsnis. Taikytina teisé ir sutarties kalba

Visi sutartyje nereglamentuoti klausimai spendziami remiantis Lietuvos Respublikos teise.
Sutarties kalba apibréZiama sutartyje.

3 straipsnis. Sutarties dokumenty pirmumas

Jei sutartyje nenustatyta kitaip, sutarti sudaro Sie dokumentai, kurie ¢ia yra iSvardinti pagal
pirmuma:

- Sutartis ir sutarties salygos;

- Techninés specifikacijos ir perkanciosios organizacijos iki pasitilymy pateikimo
termino iSsiysti paaiSkinimai bei aiSkinamojo susitikimo ir/ar apsilankymo vietoje
protokolai (jei ju bus);

- Tiekéjo pasitlymas su priedais ir paaiSkinimai, pateikti pirkimo proceduros metu (jei
ju bus);

- Kiti pirkimo dokumentuose numatyti dokumentai.

- Bet kokiy sutarties ar jos prieduy pakeitimy eiliSkumas yra toks pats, kaip ir
dokumenty, kuriuos jie pakeicia.

3.2. Sutart] sudarantys dokumentai laikomi vienas kita paaiSkinanciais. NeaiSkumo ar priestaravimo
atveju, vadovaujamasi Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta eilés tvarka.

4.1

4.2

4.3.

4 straipsnis. SusiraSinéjimas

Su sutartimi susijusiais klausimais sutarties Salys susiraSin€ja sutartyje numatyta kalba bei
nurodytais adresais.

Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai turi buti raStiSki. Jei
sutartyje nenustatyta kitaip, perkanciosios organizacijos ir tiekéjo vienas kitam siunciami
praneSimai turi biiti siunciami paStu, elektroniniu pastu, faksu arba iteikiami asmeniskai
sutartyje sutarties Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas pranesSa kita adresa, tai dokumentai
privalo buti pristatomi naujuoju adresu. Jei, praSydamas suderinimo arba sutikimo adresatas
nenurod¢ kito adreso, tai atsakymas jam siunCiamas tuo paciu adresu, kuriuo iSsiystas
praSymas.

Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra

nustatytas atsakymo 1{ rastiSka praneSima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti
reikalavima patvirtinti rastiSko praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
biitiny jo praneS$imo gavimui uZtikrinti.

4.4. PraneSimai neturi biiti nepagristai sulaikomi arba delsiami i$siysti.
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S straipsnis. [sipareigojimy pagal sutartj perleidimas

5.1 Isipareigojimy pagal sutarti perleidimas — rastiSkas susitarimas, pagal kurj tiekéjas perleidZia
sutartj arba kuria nors jos dalj treciajai Saliai. [sipareigojimy pagal sutartj perleidimas galioja tik
jei jis sudarytas raStiSka sutartimi, kuria tiekéjas perleidZia savo isipareigojimus ar ju dali
treciajai Saliai.

5.2 Be iSankstinio rastiSko perkanciosios organizacijos sutikimo tiekéjas negali perleisti savo
isipareigojimy ar bet kurios juy dalies, o taip pat jokios naudos ar intereso pagal sutarti, iSskyrus
toliau iSvardintais atvejais:

a) kai tiekéjo bankui perleidZiamos pagal sutart] mokétinos 1éSos arba
b) kai tiek¢jo draudikui perleidZiama tiek&jo teisé 1 nuostoliy iSieSkojima i$ kito asmens-
kaltininko, kai draudikas padengé¢ tiekéjo nuostolius arba skolinius isipareigojimus.

5.3 Jei perkancioji organizacija pritaria perleidimui pagal Sio straipsnio 2 dali, tai neatleidzia
tiekéjo nuo jo isipareigojimy dél jau {vykdytos sutarties dalies arba dél neperleistos jos dalies.

54 Jei tiekéjas perleidZzia sutart] be rastiSko perkanciosios organizacijos leidimo, perkancioji
organizacija turi teisg be jokio oficialaus ispéjimo taikyti 26 straipsnyje nustatytas sankcijas dél
sutarties pazeidimo.

5.5. Trecioji Salis, kuri yra tiekéjo teisiy perémeja, privalo atitikti kvalifikacinius reikalavimus, taikytus

iSrenkant tiekéja.

6 straipsnis. Pagalba dél nacionaliniy teisés akty
6.1 Informacija apie nacionalinius teisés aktus galima rasti internete Siais adresais:

http://www.Irs.1t (viesa)
http://www.litlex.It (mokama registracija)

7 straipsnis. Perkanciosios organizacijos teisés ir pareigos

7.1 Perkancioji organizacija bendradarbiauja su tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalinga
tinkamam sutarties jvykdymui. Per 7 dienas nuo sutarties isigaliojimo dienos perkancioji organizacija,
jei tai reikalinga, turi surengti jvadini susirinkima, kuriame aptariami organizaciniai sutarties vykdymo
klausimai.

7.2.  Jei reikia, per 10 dieny nuo sutarties pasiraSymo perkancioji organizacija tiekéjui nemokamai
pateikia specifikacijy ir kity sutarties dokumenty kopijas.

7.3.Perkancioji organizacija isipareigoja per atitinkama laikotarpi, nustatyta atsiZvelgiant i sutarties
vykdymo terminus, gauti reikiamus dokumentus.

7.4. Perkancioji organizacija turi teis¢ duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar
instrukcijas, jei tai biitina tinkamam sutarties ivykdymui ir/ar jos trikumy pasalinimui.

7.5.Perkancioji organizacija privalo 20 straipsnyje nustatytomis salygomis laiku apmoketi tiekéjo
pateiktas ir patvirtintas saskaitas.

7.6. Perkangioji organizacija privalo priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka §ios
Sutarties ir Prekéms taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.7. Perkancioji organizacija privalo priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo
pasiraSyti Prekiy gavimo dokumentus;

7.8. Perkancioji organizacija turi suteikti informacija ir /ar dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti;

7.9. Perkancioji organizacija privalo tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje.

7.10 Perkancioji organizacija turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciu teis€s akty
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numatytas teises.
8 straipsnis. Tiekéjo teisés ir pareigos

8.1.Tiek¢jas privalo nuosekliai vykdyti sutarti, pristatyti prekes i vieta bei atlikti kitus darbus,
numatytus sutartyje ir techninése specifikacijose, iskaitant prekiu defekty Salinima. Tiekéjas taip pat
pasiriipina visa bitina jranga, darby prieZitira ir darbo jéga, reikalinga sutarties vykdymui.

8.2. Tiekéjas privalo prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo - priémimo akto
pasiraS§ymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose.

8.3. Kartu su Prekémis pateikti Perkanciajai organizacijai visa butina dokumentacija, iskaitant Prekiy
naudojimo ir priezidros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais.

8.4.Tiekéjas turi vykdyti perkanciosios organizacijos teisétus nurodymus, susijusius su sutarties
vykdymu. Jei tiekéjas mano, kad perkanciosios organizacijos nurodymai virSija sutarties reikalavimus,
jis apie tai pranesa perkanciajai organizacijai per 5 dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.
8.5.Tiek¢jas laikosi visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy istatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrina, kad jo darbuotojai, ju pavaldiniai ir vietoje samdomi darbuotojai juy laikytysi. Tieké¢jas
garantuoja perkanciajai organizacijai nuostoliy atlyginima, jei tiek¢jas, jo darbuotojai ar ju pavaldiniai
nesilaikyty minétyjy istatymuy ir kity teisés akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai.

8.6.Sutarties vykdymo metu tiekéjo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialtis. Tieké&jas
privalo uZtikrinti i§ Perkanciosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje
perkanciajai organizacijai paprasius rasStu, grazinti visus i§ perkanciosios organizacijos gautus, Sutarciai
vykdyti reikalingus dokumentus. Be iSankstinio rastiSko perkanciosios organizacijos leidimo tiek&jas
neskelbia ir neatskleidZia jokiy sutarties nuostaty, iSskyrus atvejus, kai tai buitina vykdant sutarti. Jei
tiek¢jas ir perkancioji organizacija nesutaria, ar butina skelbti ar atskleisti kokias nors sutarties
nuostatas, galutini sprendima priima perkancioji organizacija.

8.7.Jei néra bitina sutarCiai vykdyti, tiekéjas be iSankstinio perkanciosios organizacijos sutikimo neturi
teisés perkanciosios organizacijos pateikty bréziniy, specifikacijy ir kity dokumenty perduoti treciajai
Saliai.

8.8.Jei tiek¢jas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai visi kartu ir kiekvienas
atskirai yra atsakingi uz sutarties nuostaty vykdyma pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus
teisés aktus. Tiekéjas privalo paskirti viena i§ partneriy atstovauti santykiuose su perkancigja
organizacija. Jungtinés veiklos sutartimi nustatyty partneriy keitimas be iSankstinio raStiSko
perkanciosios organizacijos sutikimo yra laikomas sutarties pazeidimu.

8.9.Tiekéjas informuoja perkanciaja organizacija apie pristatomas prekes, kad perkancioji organizacija
galéty gauti reikiamus dokumentus.

8.10. Per 5 (penkias) darbo dienas nuo Perkanciosios organizacijos rastu pateikto praSymo gavimo
dienos pateikti iSsamia Prekiy tiekimo ataskaita, nurodant, kokios Prekés buvo pristatytos, bei
pateikiant papildoma su Prekiy teikimu susijusia informacija;

8.11. Nenaudoti Perkanciosios organizacijos Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje,
leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo;

8.12. Atlyginti nuostolius Perkanciosios organizacijos dé¢l bet kokiy reikalavimy, kylanciy del autoriy
teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus
atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Perkanciosios organizacijos kaltés;

8.13. Tiekejas turi teisg gauti Prekiy kaina su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sia Sutartj.

8.14. Tiekejas negali perleisti sutarties ar dalies sutarties vykdymo treCiajai Saliai arba pasitelkti
sutarties ar jos dalies vykdymui subrangovus (subtiekéjus) jei treCioji Salis arba subrangovai
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(subtiekejai) nebuvo nurodyti paslaugos teikéjo pasiiilyme. Subrangovai (subtiekéjai) gali biti kei¢iami
tik rastiSku perkanciosios organizacijos sutikimu, esant salygai, jei naujas subrangovas (subtiekéjas)
bus ne Zemesnés kvalifikacijos nei nurodytas pasitilyme. Apie tai Tiekéjas turi raStu informuoti
perkanciaja organizacija, nurodydamas subtiekéjo pakeitimo priezastis. Tiekéjo praneSimas apie
subrangovo (subtiek¢jo) pakeitima ir perkanciosios organizacijos raStiSkas sutikimas yra neatskiriama
pirkimo sutarties dalis.

8.15. Tiek¢jas turi kitas teises ir pareigas, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose
teisés aktuose.

9 straipsnis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

9.1. Tiek¢jui nevykdant sutarties ar netinkamai ja vykdant, tiekéjas privalo sumokéti perkanciajai
organizacijai 5 procenty dydZio bauda nuo pasitlymo verteés.

10 traipsnis. Draudimas

10.1. Tieké¢jas savo saskaita gali apdrausti prekes visai ju ir susijusiy islaidy, numatyty pagal sutarti,
vertei. Tiekéjas yra vienintelis atsakingas asmuo tol, kol bus perkanciosios organizacijos jgalioto
atstovo pasiraSyta saskaita-faktiira, pazyminti, kad sutartyje numatytos prekés buvo pristatytos i
paskirties vieta(-as).

10.2.Tiek¢jas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei treCiosios Salys pateikty reikalavimy dél juy patirtos
Zalos turtui ar asmeniui, padarytos tiek€jo, jo subrangovy ir ju darbuotojy vykdant sutartj, ir garantuoja
del tokiy reikalavimy galimy nuostoliy atlyginima perkanciajai organizacijai.

11 straipsnis. Sutarties vykdymo programa

11.1. Tieke¢jas prekes pristato tik gaves perkanciosios organizacijos nustatytos formos prekiy
uzsakyma. Prekiy pristatymo terminas negali biiti ilgesnis uz nurodyta sutarties 1.3 punkte.
11.2.Be perkanciosios organizacijos rastiSko sutikimo negalimas joks sutarties vykdymo keitimas.

12 straipsnis. Prekiy naudojimo ir prieziiros instrukcijos

12.1. Jei tai numatyta Techninése specifikacijose, tiekéjas kartu su prekémis turi pateikti perkanciajai
organizacijai naudojimo ir priezitros instrukcijas, kuriose turi biti detaliai aprasyta, kaip naudoti,
priziureéti, reguliuoti ir taisyti bet kurias prekiy dalis.

12.2.Techninése specifikacijose turi biiti nustatytas naudojimo ir prieZiiiros instrukciju kopiju kiekis ir
kalba. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos perkanciajai organizacijai, laikoma, kad pateiktos ne visos
prekes.

13 straipsnis. Sutarties kaina

13.1. Pateikdamas pasitilyma tieké¢jas patvirtina, kad jo pasiiilymai yra teisingi ir apimantys viska, ko
reikia visiSkam ir tinkamam sutarties ivykdymui, iskaitant visy su prekémis susijusiu kasty
i1skai¢iavima { ikainius ir pasitilymo kaina
13.2.Tiekejas { kainas privalo iskaiciuoti visus su prekémis susijusius kaStus, iskaitant:

a) transportavimo islaidas;

b) pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas;
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c) visas su dokumenty, kuriy reikalauja Perkancioji organizacija, rengimu ir pateikimu
susijusias iSlaidas;

d) pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba prieZiiiros iSlaidas;

e) aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba prieziiirai, iSlaidas;

f) naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

g) Prekiy garantinés priezitros iSlaidas.

14 straipsnis. Mokes¢iai ir muitai

14.1 Jokie Salyje gaminamy prekiy gamybai taikomi vidaus fiskaliniai mokesciai neatlyginami.
14.2.Jokie i perkanciosios organizacijos Sali iveZamoms prekéms taikomi muito ir kiti importo
mokesciai neatlyginami.

15 straipsnis. Patentai ir licencijos

15.1 Jei sutartyje nenustatyta kitaip, tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginima perkanciajai organizacijai
del bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, prekés
pavadinimy ar prekés Zenkly naudojimo, kaip numatyta sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dé¢l perkanciosios organizacijos kaltés.

16 straipsnis. Sutarties vykdymas

16.1.Sutarties vykdymo laikotarpis prasideda sutarties isigaliojimo diena ir galioja 12 ménesiy.
16.2.Per 7 dienas nuo sutarties isigaliojimo dienos perkanciojii organizacija, jei reikia, turi surengti
ivadini susirinkima, kuriame aptariami organizaciniai sutarties vykdymo klausimai.
16.3 Jei vienas tieké&jas tiekia daugiau nei viena dali prekiy ir kiekvienai daliai yra nustatytas atskiras
laikotarpis, Sie laikotarpiai nesumuojami.
16.4 Tieké&jas gali paprasSyti pratgsti sutarties vykdymo laikotarpi, jei atsiranda priezastys, dél kuriy
sutarties jvykdymas laiku tampa neimanomas:

a) dél perkanciosios organizacijos nurodymu, kei¢ianciy sutarties jvykdymo termina;

b) del ypatingy oro salygu perkanciosios organizacijos valstyb¢je, kurios gali pakenkti

tinkamam prekiy pristatymui;

c) kai perkancioji organizacija nevykdo savo isipareigojimy pagal sutarti;
d) kai ne d¢l tiekéjo kaltés sustabdytas prekiy tiekimas ir (arba) idiegimas;
e) dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

f) dél kity priezasCiy, kurios atsirado ne dél tiekéjo kaltés.

16.5 Jei atsirado prieZastys, dél kuriy sutarties ivykdymas laiku tampa neimanomas, tieké&jas
nedelsdamas kreipiasi 1 perkanciaja organizacija, pateikdamas motyvuota praSyma dél sutarties
vykdymo laikotarpio pratgsimo.

16.6 Per 15 dieny rastiSku praneSimu tiekéjui perkancioji organizacija pratgsia vykdymo laikotarpi
arba informuoja tiekéja, kad laikotarpis nebus pratestas.

17 straipsnis. Pristatymo terminy nesilaikymas
17.1 Jei tiekejas dél savo kaltés veéluoja pristatyti visas ar kai kurias prekes ar suteikti paslaugas iki
sutartyje numatyto termino, perkancioji organizacija turi teis¢ be oficialaus ispéjimo ir nesumazindama
kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty sutartyje, pradéti skaiCiuoti delspinigius uz kiekviena

véluojama diena. Tiekéjo véluojamy pristatyti prekiy kaina mazinama 0,1 % nuo véluojamuy pristatyti
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prekiy vertés uz kiekvieng termino praleidimo diena, nevirSijant 10 % bendros sutarties kainos.

17.2 Jei dél vélavimo pristatyti prekes nejmanoma tinkamai eksploatuoti kity, jau pristatyty prekiy, Sio
straipsnio 1 dalyje minéti delspinigiai skai¢iuojami nuo bendros sutarties kainos.

17.3 Jei perkancioji organizacija igijo teisg reikalauti 10% bendros sutarties sumos delspinigiy, ji gali,
raStu ispejusi tiekéja:

a) iSskaiciuoti delspinigiy suma i§ tiek€jui mokétiny sumy;

b) pasinaudoti sutarties jvykdymo garantija;

c) nutraukti sutarti - Siuo atveju tiekéjui nepriklauso jokia kompensacija;

d) sudaryti sutart] su treCigja Salimi dél nepristatyty prekiu tiekimo. Tiekéjas uz Sia

sutarties dali atlyginimo negauna. Be to, jis privalo padengti dél jo kaltés patirtus
nuostolius ir papildomas islaidas.

18 straipsnis. Sutarties vykdymo sustabdymas

18.1 Perkancioji organizacija, esant svarbioms aplinkybéms, turi teis¢ pareikalauti atidéti:

a) prekiy pristatyma i priémimo vieta vykdymo programoje nurodytu laiku arba, jei toks

laikas nenurodytas, laiku, kuriuo prekés turéty biiti pristatytos;

b) 1 priémimo vieta pristatyty prekiy idiegima.
18.2. Visa sustabdymo laikotarpi tiekéjas saugo prekes, kuriuy pristatymas buvo atidétas. Jei prekés
pagal sutarti buvo pristatytos i priémimo vieta, taciau perkancioji organizacija sustabdé¢ ju idiegima,
perkancioji organizacija privalo imtis visy priemoniy prekéms apsaugoti.
18.3  Tiekeéjui neatlyginamos jokios papildomos iSlaidos, jei sustabdymas:

a) i$ anksto numatytas sutarties vykdymo programoje;
b) bitinas dél jprastiniy oro salygu priémimo vietoje;
c) bitinas dél kurios nors tiekéjo prievolés nevykdymo.
18.4 Jei tiekimas stabdomas daugiau nei 90 dieny, ir tai daroma ne d¢l tiekéjo kaltés, tiekejas

gali praneSimu perkanciajai organizacijai pareikalauti atnaujinti tiekima per 30 dieny arba nutraukti
sutartj.

18.5.Kai d¢l esminiy klaidy, pazeidimuy ar dél suk¢iavimo sutartis tampa negaliojancia, perkancioji
organizacija stabdo prekiy pristatyma. Jei minétos klaidos, pazeidimai ar suk¢iavimai vyksta dél tiekéjo
kaltés, perkancioji organizacija, atsizvelgdama i klaidos, pazeidimo ar sukciavimo masta, gali
nevykdyti savo mokestiniy jsipareigojimy arba gali pareikalauti graZinti jau sumokeétas sumas.

Sutarties vykdymas stabdomas, kad per ta laika galima biity patikrinti, ar i§ tikryju buvo padarytos
esminés klaidos, pazeidimai ar suk¢iavimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, sutartis vél pradedama vykdyti.
Esmin¢ klaida ar pazeidimas — tai bet koks sutarties ar kokio nors teisés akto pazeidimas, atsirades dél
veikimo ar neveikimo.

19 straipsnis. Prekiy kokybé

19.1. Tiek¢jas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti
Techningje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamuy Prekiy
pavyzdzius, modelius ar apraSymus, Prekiu dydi / svori bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty
reikalavimus.

19.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantini terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui
dienos iSryskéja paslépty Prekiu triikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiu
naudojimo ir /ar daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie
tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protinga terming, per kurj Tiekéjas turi paSalinti defekta ar
gedima. Gaves praneSimg Tiekéjas per praneSime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes tinkamos
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kokybés Prekémis, paSalinti trikumus ar gedima. Jeigu per praneSime nurodyta terming Tieké&jas
nepasalina trikumy ar gedimo, Tieké¢jas turi atlyginti Perkanciosios organizacijos turétas iSlaidas dél
trikumy Salinimo.

19.3. Garantiniy isipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose
nenumatyta kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél
1sigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar ju daliu perdavimo Perkanciajai organizacijai
dienos.

20 straipsnis. Mokéjimai

20.1 Moke¢jimai atliekami valiuta, nustatyta sutartyje.

20.2. Perkancioji organizacija visas mokétinas 1éSas moka pavedimu | tiekéjo finansiniy rekvizity
formoje nurodyta banko saskaita. Si forma, pridedama prie pateikiamos saskaitos, turi biiti naudojama
ir informavimui apie banko saskaitos pasikeitimus.

20.3. Mokéjimai atliekami pagal tiekéjo pateiktas ir perkanciosios organizacijos jgalioty atstovy
paraSu patvirtintas saskaitas-fakturas.

20.4.Visas saskaitas-faktiiras, prie§ jas apmokant, tvirtina perkancioji organizacija.

20.5. Moketinos 1ésos pervedamos 1 tiekéjo nurodyta saskaita ne véliau kaip per 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo dienos, kai mokétojas gavo visus tinkamus dokumentus. Sumoké¢jimo diena —
tai diena, kai léSos pervedamos i$ perkanciosios organizacijos saskaitos.

20.6. Atsiskaitymo terminai gali biiti koreguojami, priklausomai nuo perkanciosios organizacijos
gaunamo finansavimo.

20.7. Saskaitos-faktiiros ir kartu su jomis pateikiami dokumentai turi biti pateikiami su pristatomomis
prekémis ir tinkama forma. Jei tiekéjas nepateikia Siy dokumenty laiku arba pateikia juos netinkama
forma, perkancioji organizacija turi teis¢ pratgsti mokéjimo laikotarpi, nurodyta Sio straipsnio 5 dalyje.
20.8.Jei ne del tiekéjo kaltés veéluojama sumokeéti daugiau nei 90 dieny nuo Sio straipsnio 5 dalyje
nustatyto termino pasibaigimo, tiekéjas turi teisg nutraukti sutarti, 28 str. nustatyta tvarka.

20.9. Mokéjimo trecCiosioms Salims pavedimus galima vykdyti tik jei sutartis buvo perleista pagal 4
straipsni.

20.10. Po mokéjimo termino pabaigos, nustatytos sutartyje, jokie moké&jimai neatliekami.

21 straipsnis. Prekiy pristatymas

21.1 Tiekéjas pristato prekes pagal tarptautiniy prekybos riimy taisykles ,,Incoterms®. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokeétas). Pristatymo laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo
dienos, kai tiekéjas gauna i$ perkanciosios organizacijos nustatytos formos prekiy uzsakyma. Iki prekiu
priemimo visa atsakomybé dél prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka tiekéjui. Pristatymo
vietos adresas ir pristatymo terminai nustatyti sutarties projekto 1 straipsnyje.

21.2 Tiekéjas pasiriipina, kad prekés biity pristatytos i priémimo vieta, suderings su perkanciaja
organizacija, kad perkancioji organizacija galéty iforminti prekiy priémima. Daroma prielaida, kad
apskaic¢iuodamas pristatymo laika tiekéjas ivertino visas galimas klititis, todél nebus pateisinami jokie
vélavimai, atsiradg kitais nei 16 straipsnyje numatytais pagrindais.

21.3 Pristatydamas prekes, tiekéjas privalo uZtikrinti, kad prekés atitinka sutarties ir techniniy
specifikaciju reikalavimus.

21.4 Tieke¢jas pasiriipina, kad prekés buty supakuotos taip, kad jas gabenant i sutartyje nurodyta vieta
jos nebtity apgadintos ir nepablogéty ju kokybé. Planuojant pakuotés dydi ir svorj turi buti atsizvelgta,
kai reikia, 1 atstuma iki paskirties vietos ir i tai, kad perkrovimo vietose gali nebiiti tinkamos
perkrovimo jrangos.
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21.5 Po prekiy pristatymo ir saskaitos-faktiiros pasiraSymo pakuoté tampa perkanciosios organizacijos
nuosavybe.

21.6 Kol perkancioji organizacija nepateikia tiekéjui nustatytos formos prekiy uzsakymo, prekeés
negabenamos ir nepristatomos | priémimo vieta. Tiekéjas atsako uz visy prekiy bei tiekéjo irangos,
reikalingos sutarciai vykdyti, pristatyma { priémimo vieta.

22 straipsnis. Patikrinimai

22.1 Perkancioji organizacija turi teisg apZziuréti, patikrinti, iSmatuoti ir iSbandyti prekes, ju dalis ir
darbo kokybg, taip pat tikrinti bet kokiy sutartyje numatyty prekiy paruoSima ir gamyba, kad galéty
isitikinti, jog visos medziagos, ju dalys ir darbo kokybé yra reikiamos kokybés ir apimties. Visi
minétieji tikrinimai atliekami ruoS§imo ar gamybos vietoje ar priémimo vietoje.
22.2 Prekés nebus priimamos, kol nebus atlikti reikiami patikrinimai ir bandymai, kurie atliekami
tiekéjo saskaita. Patikrinimai ir bandymai gali biiti atlikti iki iSsiuntimo, pristacius | pristatymo vietg ir
(arba) 1 galuting paskirties vieta.
22.3 Perkancioji organizacija iki prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti:
a) iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka sutarties
reikalavimuy;
b) pakeisti sutarties reikalavimy neatitinkancias prekes tinkamomis prekémis ir/ar idiegti jas
pagal sutarties reikalavimus;
c) tiekejo saskaita iStaisyti nurodytus defektus.
22.4 Sio straipsnio nuostatos neatima perkan¢iosios organizacijos reikalavimo teisés pagal 17 straipsn,
jos taip pat neatleidZia tiek&jo nuo garantiniy ar kity isipareigojimuy pagal sutarti.

23 straipsnis. Prekiy priémimas

23.1 Perkancioji organizacija pasiraSo saskaita-faktura, jei prekés atitinka sutarties reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos ir ivykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai.

23.2 Jei dé¢l ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpi prekiy priimti neimanoma, perkancioji
organizacija, suderinusi su tiekéju, surasSo tai patvirtinantj akta.

23.3 Jei sutarties vykdymo programoje numatytas prekiy pristatymas etapais, perkancioji organizacija
pasiraso prekiy saskaita-fakttra po kiekvieno prekiy pristatymo etapo.

23.4 Po prekiy priemimo tiekéjas iSmontuoja ir iSveza laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones,
kuriy reikéjo tinkamam sutarties jvykdymui, taip pat medziagas, kuriy nebereikia sutarties vykdymui.

24 straipsnis. Garantiniai jsipareigojimai

24.1 Jei sutartyje nenumatyta kitaip, tiekéjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés yra
naujos, nenaudotos. Tiekéjas taip pat garantuoja, kad visos pristatytos prekes yra be defekty,
salygoty projekto, darbo, medZiaguy ar pristatymo kokybeés, iSskyrus atveji, kai konkretus
projektas ar medZiagos yra privalomos pagal specifikacijas arba kai defektus salygojo koks nors
veiksmas ar neveikimas, naudojant prekes perkan¢iosios organizacijos Salies salygomis. Si
garantija galioja tiek, kiek numatyta sutartyje.

24.2 Tiekéjas privalo paSalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus defektus, kurie:
atsirado de¢l to, kad buvo naudojamos medZiagos su defektais, dél prastos tiekéjo darbo
kokybes, blogo projekto ar reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygu;

a) atsirado dé¢l kokiy nors tieke¢jo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;
b) buvo pastebéti perkanciajai organizacijai tikrinant ar eksploatuojant prekes.
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24.3

24.4

24.5

24.6

251

25.2

25.3

26.1

Tiekéjas privalo kuo greiCiau paSalinti defektus savo saskaita. Garantinis laikotarpis
visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél isigalioja nuo dienos, kai buvo atliktas
perkanCiajai organizacijai priimtinas pakeitimas. Jei sutartyje numatytas dalinis prekiy
priémimas, garantinis laikotarpis pratgsiamas tik toms prekéms, kurios buvo kei¢iamos ar
taisomos.

Jei defektai iSaiSkéja garantinio laikotarpio metu, perkancioji organizacija raStu ispéja
apie tai tiekéja. Jei tiekéjas nepasalina defekto ar gedimo per ispéjime nurodyta laikotarpi,
perkancioji organizacija turi teis¢ pati paSalinti defekta arba pasamdyti kitus asmenis, kad
atlikty §i darba tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita. Tokiu atveju perkanciosios organizacijos
patirtos islaidos iSskaic¢iuojamos i§ tiekéjui mokétiny sumy arba i§ tiekéjo garantijy, arba galimi
abu variantai.

Ypatingos skubos atvejais, kai su tiekéju negalima iS karto susisiekti arba kai susiekti
pavyksta, bet tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, perkancioji organizacija gali atlikti
darbus tiekéjo saskaita. Perkancioji organizacija kuo greiCiau informuoja tiekéja apie atliktus
darbus.

Garantinio laikotarpio isipareigojimai turi biiti numatyti techninése specifikacijose. Jei
garantinio laikotarpio trukmé nenurodyta, o prekei pagal jos savybes turi biiti taitkoma garantija,
tuomet ji yra 365 dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo saskaitos-faktiiros
pasiraSymo dienos, o jei buvo sustabdytas, atnaujinamas pagal §io straipsnio 3 dalies nuostatas.

25 straipsnis. Sutarties pazeidimas

Jei kuri nors sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo isipareigojimy pagal sutarti, ji paZeidZia
sutartj.
Vienai sutarties Saliai paZeidus sutarti, kita Salis (nukentéjusioji) turi teisg :

a) reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus,

b) reikalauti atlyginti nuostolius,

c) reikalauti sumokéti sutartyje nustatytus delspinigius,

d) reikalauti sumokeéti bauda, nustatyta Sio straipsnio 3 dalyje ir/ar

e) pasinaudoti Sutarties {vykdymo uZztikrinimu;

f) nutraukti sutartj;

g) taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

Jei nustatoma, kad tiekéjas iS esmés nevykdé savo sutartiniy isipareigojimy, jam

skiriama 5% visos sutarties kainos dydZio bauda.

26 straipsnis. Sutarties nutraukimas perkanciosios organizacijos iniciatyva

Perkancioji organizacija, isp¢jusi tiekéja pries 14 dieny, gali nutraukti sutartj Siais atvejais:

a) kai tiek¢jas nevykdo savo isipareigojimy pagal sutarti;

b) kai tiekéjas per pagristai nustatyta laikotarpi neivykdo perkanciosios organizacijos
nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

c) kai tiekéjas perleidzia sutarti be perkanciosios organizacijos leidimo;

d) kai tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo wiking veikla arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

e) kai tiekéjas galutiniu kompetentingos institucijos arba teismo sprendimu pripaZintas

kaltu del profesinés etikos pazeidimo;

f) kai tiek¢jas galutiniu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, ar

kity panaSaus pobudZzio veiky padarymo;
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26.2

26.3

264

27.1

28.1

28.2

28.3

g) kai tiekejas, dalyvaves kitame 1S nacionalinio ar Europos Sajungos 1éSu finansuojamame

pirkimo konkurse ar subsidiju gavimo konkurse, padar¢ rimta sutarties pazeidima dél

sutartiniy prievoliy nevykdymo;

h) kai keiciasi tiekéjo organizacin¢ struktlira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo

struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam sutarties {vykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy

pasikeitimy keiCiama sutartis;

i) dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdancio vykdyti sutarti;

j)  kai tiekéjas nepateikia reikiamos garantijos arba nepasiriipina reikiamu draudimu, arba

jei asmuo, anksciau suteikgs garantija arba apdraudgs tiekéja kaip to reikalauja sutartis,

negali ivykdyti savo isipareigojimuy;

k) jeigu perkancioji organizacija netenka funkcijy, kuriomas atlikti buvo sudaryta $i
pirkimo sutartis.

PrieS nutraukdama sutarti dél reikiamos garantijos nepateikimo, perkancioji organizacija
iSsiuncia registruota laiSka su jo gavimo patvirtinimu, kuriame nustato nauja terming garantijos
pateikimui, ne trumpesni kaip 15 dieny nuo laisko pristatymo dienos.

Nutraukiant sutartj, perkancioji organizacija, dalyvaujant tiekéjui ar jo atstovams, ar sukvietusi
juos 1 susirinkima, inventorizuoja pristatytas prekes, atliktus darbus ir pristatytas, bet
nepanaudotas medZiagas ir parengia ju apraSa. Taip pat parengiama ataskaita apie sutarties
nutraukimo dieng esancia tiekéjo skola perkanciajai organizacijai ir perkanciosios organizacijos
skola tiekéjui.

Jei sutartis nutraukiama perkanciosios organizacijos iniciatyva, nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi
iSskaiciuojant juos i$ tiekéjui mokétiny sumy arba pagal tiekéjo pateikta garantija.

27 straipsnis. Sutarties nutraukimas tiekéjo iniciatyva

Tiekéjas, pries 14 dieny ispej¢s perkanciaja organizacija, gali nutraukti sutarti, jei:

- perkancioji organizacija nevykdo savo sutartiniy isipareigojimuy;

- perkancioji organizacija stabdo prekiy ar ju dalies pristatyma daugiau kaip 180 dieny
del sutartyje nenurodyty ir ne d¢l tiekejo kaltes atsiradusiy prieZasciy.

28 straipsnis. Nenugalima jéga

Nei viena sutarties Salis néra laikoma paZeidusia sutarti arba nevykdancia savo isipareigojimy
pagal ja, jei isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
atsiradusios po konkurso nugalétojo paskelbimo ar po sutarties isigaliojimo dienos.

Siame straipsnyje savoka nenugalima jéga (force majeure) reiskia:

a) karas (paskelbtas ar nepaskelbtas), pilietinis karas, maiStai ir revoliucijos, piratavimas,
sabotazas;

b) stichinés nelaimés: smarkios audros, ciklonai, Zemés drebé&jimai, jiry ar upiy potvyniai,
zaibai;

c) sprogimai, gaisrai, maSiny, gamybiniy pastaty ir kuriy nors (arba visy) vidaus
komunikacijuy sunaikinimas;

d) Dboikotai, streikai, lokautai, nespartus darbas kaip streiko forma, gamybiniy ar
administraciniy pastaty uzZémimas bei darbo sustabdymas Salies, prasancios atleisti nuo
isipareigojimy, imonéje;

e) teiséti ar neteiséti valstybés valdymo institucijy veiksmai;

f)  kitos nenugalimos jégos.

Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés,
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28.4

28.5

28.6

29.1

29.2

29.3

294

dél kuriy ji negali vykdyti savo isipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita Sali,
praneSdama apie aplinkybiy pobudi, galima trukmeg ir tikéting poveiki. Jei perkancioji
organizacija rastu nenurodo kitaip, tiekéjas toliau vykdo savo isipareigojimus pagal sutartj tiek,
kiek imanoma, ir ieSko alternatyviy biidu savo isipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

Tiekéjas nenaudoja alternatyviy biidy, dél kuriy gali atsirasti papildomy islaidy, jei perkancioji
organizacija nenurodo jam to daryti.

Jei, vykdydamas perkanciosios organizacijos nurodymus arba naudodamas alternatyvius budus
pagal Sio straipsnio 4 dalj, tiekéjas patiria papildomy islaidy, jas turi atlyginti perkancioji
organizacija.

Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 dieny, tuomet,
nepaisant sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali buti tiekéjui
suteiktas, bet kuri sutarties Salis turi teis¢ nutraukti sutarti ispédama apie tai kita Sali pries 30
dienuy. Jei pasibaigus Siam 30 dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
vis dar yra, sutartis nutraukiama ir pagal sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio
sutarties vykdymo.

29 straipsnis. Mirtis

Jei tiekéjas yra fizinis asmuo, tiekéjo mirties atveju sutartis automatiSkai nutraukiama. Taciau
jei tiek¢jo ipédiniai ar paveldétojai noréty testi sutarti, perkancioji organizacija privalo
iSnagrinéti ju pasiilymus. Apie savo sprendima perkancioji organizacija suinteresuotiems
asmenims pranesa per 30 dieny nuo pasiilymo gavimo.
Jei tiekéjas yra keli fiziniai asmenys, vieno i$ ju mirties atveju perkancioji organizacija priima
sprendima, ar sutartj nutraukti ar leisti ja toliau vykdyti likusiems asmenims ir mirusiojo asmens
ipédiniams ar paveldétojams.
Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytais atvejais asmenys, norintys testi sutarties vykdyma
pranesa apie tai perkanciajai organizacijai per 15 dieny nuo mirties dienos.

Tokie asmenys yra visi kartu ir kiekvienas atskirai atsakingi uZ tinkama sutarties

vykdyma tiek pat kiek ankstesnis tiekéjas. Tgsiamai sutarciai taikomos 9 straipsnyje iSdéstytos
sutarties vykdymo garantijos pateikimo taisykleés.

30.1
30.2

30.3

30 straipsnis. Gin¢y sprendimas

Gincai tarp sutarties Saliy gali biiti sprendZiami derybomis arba teisme.

Sutarties Salys visus gincus stengiasi iSsprgsti derybomis. Kilus gin€ui sutarties Salys raStu
iSdésto savo nuomong kitai Saliai ir pasitlo gino sprendimg. Gavusi pasitlyma ginca spresti
derybomis, $alis privalo 1 ji atsakyti per 30 dieny. Gincas turi biiti iSsprestas per ne ilgesni nei
60 dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco iSspresti derybomis nepavyksta arba jei kuri
nors Salis laiku neatsako i pasitlyma ginc¢a spresti derybomis, kita Salis turi teisg, ispédama apie
tai kita Sali, pereiti prie kito gincy sprendimo procediiros etapo.

Visi gincai, kylantys dél Sios sutarties ar su ja susijg, nepavykus ju iSspresti kitais bidais,
numatytais io straipsnio 2 dalyje, bet kurios i§ Saliy iniciatyva gali bati perduoti spresti
teismui, taikant Lietuvos Respublikos teise.

31 straipsnis. Etika
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31.1

31.2

31.3

Tiek¢jas ir jo darbuotojai ar bet kuri su tiekéju susijusi imoné be iSankstinio rastiSko
perkanciosios organizacijos sutikimo negali teikti Siam projektui kity paslaugu, atlikti darby ar
tiekti jrangos, netgi pagal pagalbines sutartis ar sutartis su tre¢iaisiais asmenimis. Sis draudimas
taikomas ir kitoms programoms ar projektams, kurie dél sutarties pobiidzio gali tiekéjui sukelti
interesy konflikta.

Teikdamas kandidatiira ar pasitilyma, kandidatas arba konkurso dalyvis pareiSkia, kad néra
susijes su jokiu galimu interesy konfliktu ir kad néra konkreciai susijgs su jokiu kitu konkurso
dalyviu ar projekte dalyvaujan¢iomis Salimis. Jei tokios aplinkybés atsirasty sutarties vykdymo
metu, tiekéjas turi nedelsdamas apie tai informuoti perkanciaja organizacija.

Tiek¢jas ir jo darbuotojai per visa sutarties vykdymo laikotarpi privalo islaikyti profesini
konfidencialuma.

31.4 Perkancioji organizacija turi teisg laikinai sustabdyti ar anuliuoti finansavima, jei bet kuriame

31.5

31.6

31.7

32.1

32.2

32.3

sutarties vykdymo etape nustatomi korupcijos atvejai. Siame kontekste ,,korupcija” reigkia

kySio, dovanos, piniginés dovanos ar komisiniy sitilyma asmeniui kaip paskata ar atlyginima

uz koki nors veiksma ar neveikima, susijusi su sutarties igyvendinimu.
Paaiskéjus, kad sutarties vykdymas salygoja kokias nors nejprastas komercines islaidas, visi
pasiiilymai atmetami arba sutartys nutraukiamos.

Minétosios nenumatytos komercinés iSlaidos yra komisiniai, nepaminéti pagrindinéje sutartyje ar
gaunami pagal kita sutarti, susijusia su pagrindine sutartimi ir sudaryta pagal visus
reikalavimus, komisiniai, sumokeéti ne uz kurias nors faktiSkai suteiktas teisétas paslaugas,
komisiniai, pervesti i lengvatiniy mokesciy zonas, komisiniai, sumokéti neaiSkiam gaveéjui, ir
komisiniai, sumokéti bendrovei, kuri akivaizdziai yra fiktyvi bendrové.

Tiekéjas isipareigoja, perkanciajai organizacijai pareikalavus, pateikti patvirtinamuosius
dokumentus, susijusius su sutarties vykdymo salygomis. Perkancioji organizacija gali tikrinti
bet kokius su sutartimi susijusius dokumentus ar atlikti patikrinimus vietoje, kurie, jos manymu,
yra bitini, siekiant rasti kal¢iy dél jtariamy nenumatyty komerciniy islaiduy.

32 straipsnis. Patikrinimai ir auditas

Visi sanaudas ir pajamas pagal $ia sutarti patvirtinantys dokumentai turi biiti saugomi 10 mety
nuo galutinio mokéjimo pagal sutarti.

Tiekéejas privalo suteikti salygas perkanciajai organizacijai bei kitoms kompetentingoms
institucijoms, kurioms $§i teisé yra suteikta istatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti sutarties
1gyvendinima ir, jei reikeés, atlikti iSsamy audita tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius
kitus su pirkimo finansavimu susijusius dokumentus. Si teisé tikrinti galioja 7 metus nuo
sutarties ivykdymo.

Siuo tikslu tiekéjas isipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy darbuotojams atvykti
1 sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny baziy ir
susipazinti su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu pirkimo valdymu, ir stengtis
kuo labiau jiems padéti.

33 straipsnis saliq pareiskimai ir garantijos
33.1. Kiekviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

33.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;
33.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir

galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms

tiekti;
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33.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistanéiy
Istatymuy, kity privalomu teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, istaty, nuostaty, potvarkiuy,
isipareigojimy ir susitarimy;

33.1.4. § Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jq saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

34 straipsnis. éaliq atsakomybé

34.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
$ig Sutarti. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmu, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty isipareigojimu ivykdyma.

34.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéejimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

34.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
Isipareigojimus.

35 straipsnis. Konfidencialumo jsipareigojimai

35.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria
Sutarties Salys gauna viena i§ kitos vykdant Sutarti, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo neplatinti treCiosioms Salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio isipareigojimo paZeidimu nebus
laikomas vieSas informacijos apie perkancigja organizacija atskleidimas, jei perkancioji organizacija
pazeidzia mokejimo terminus ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Prekiy
tiekimo terminus.
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